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V deželnem svetu se nadaljuje razprava
o zakonskem osnutku za deželno gospodar­
sko program iranje. Osnutek določa organe, 
ki bodo pristojni za deželno načrtovanje, 
ter tudi postopke, po katerih se bo ta  važ­
na dejavnost razvijala. Kot smo poročali, 
se je slovenski svetovalec dr. škerk  že v 
okviru pristojne komisije zavzemal, naj bi 
v stalni odbor izvedencev za gospodarsko 
programiranje vključili tudi Slovenskega 
strokovnjaka (konkretno iz vrst Slov. go­
spodarskega zdcuženja), da bi se na ta na­
čin spoštovalo načelo, po katerem mora 
Pri obravnavanju in reševanju problemov, 
ki neposredno zadevajo slovensko narod­
nostno skupnost, sodelovati tudi predstav­
ništvo naše Skupnosti.

Večina članov komisije se je s predlo­
gom načelno strin ja’a, tako da je zastop­
nik večine dr. Mizzau v svojem referatu 
izrecno omenili, da bo predsednik stalne­
ga odbora za načrtovanje zaslišal tudi mne­
nje predstavnika SGZ, kadar bo to  potreb­
no. Talko je namreč treba to 1<ma)čiti 9. člen 
Predloženega osnutka.

Na seji deželnega sveta pa so svetovalci 
KPI predložili popravek oziroma dopolni­
tev k že omenjenemu 9. členu, ki se je  gla­
sil takole: »Kadarkoli gre za vprašanja, ki 
zadevajo slovensko skupnost, za zgodovin­
ske značilnosti' krajev, za umetniško bo­
gastvo kot tudi za razvoj kulture, jezika, 
vseh vrst šol in  vseh obstoječih slovenskih 
ustanov, bo povabljen na sejo odborov za 
Programiranje izvedenec za posamezna pod­
ročja, ki ga bodo predlagali trije  slovenski 
svetovalci, izvoljeni v deželni svet«.

Ta predlog je s tehtnimi izvajanji utem e­
ljili svetovalec dr. šiškovič, ki je  zlasti po­
udarja1, 'kako je važno, da dobi jasno 
Pravno obliko načelo, po katerem ima slo- 
venska m anjšina pravico, da sodeluje pri 
obravnavanju problemov, pri kaiterih je 
neposredno prizadeta. S tem  popravkom 
Se je seveda strinjal tudi svetovalec dr. 
škerk, k i je v svojem govoru zlasti nagla­
s i, da je treba gospodarsko program iranje 
uskladiti z dbveznostmi, ki izhajajo iz 3. 
^'ena posebnega sta tu ta  in ki predvidevajo 
enakopravnost te r  zaščito naše narodnost­
ne skupnosti. Zato je prisotnost slovenske­
ga izvedenca povsem upravičena, zlasti če 
n omislimo, da se pri industrijskem  razvo- 
111 vedno razlašča zemlja, ki je last Sloven­
cev.

Po intervenciji predstavnika demokri- 
stjanske skupine dr. Mizzaua, ki je v bi­
stvu sprejemal dbpolnitev 9. člena zakon­
skega osnutka, je predsednik deželne vlade 
Berzanti predlagal v odobritev tole bese­
dilo: »V vseh prim erih, kadar se bo raz-

(Nadaljevanje na 2. strani)

SLOVO OD WINST0NA CHURCHILLA
Zadnji boj Winstona Churchillla se je 

končal v nedeljo zjutraj, in čeprav so bili 
vsi pripravljeni na to novico, ker pač ni 
bilo niikaega upanja, da bi si. mogel veli­
ki,, že nad 90-letni državnik opomoči od 
možranske kapi, kii ga je  zadela 15. januar­
ja, je njegova sm rt vendarle pretresla svet, 
tako kakor še nobena po um oru predsed­
nika Kennedyja v novembru 1963. Kakor 
je bil Kennedy za Ameriko poosebljen sim­
bol mladcteti in zagona proti novim ciljem, 
tako je bil VVinston Churchilli za Anglijo 
simbol poguma in odporne sile, ves svet 
pa je videl v njem enega največjih držav­
nikov našega časa, človeka, ki je več kot 
enkrat odločilno posegel v sodobno zgodo­
vino sveta. Nedvomno pa je Churchilli ena 
naj večjih, če ne 'sploh naj večja osebnost 
ang'eške zgodovine. Po svoji vitalnosti, po­
gumu in državniških sposobnostih je bil iiz 
testa tistih, ki so si v prejšnjih časih osva­
jali kraljestva in ustanavljali dinastije. To­
da Churchill je biil sin demokratične dobe 
in kljub vsemu 'svojemu ugledu in vsej 
svoji politični moči se je skrupdlozno dr­
žal političnih pravil britanske demokraci­
je. On, veliki' zmagovavec druge svetovne 
vojne, človek, 'ki si je  upad izzvati H itlerja 
in se z jedkim, prezirljivim sarkazmom ro ­
gal njegovim grožnjam, je kmalu po koncu 
vojne flegmatično in samo po sebi razum­
ljivo sprejel politični poraz pri parlamen­
tarnih volitvah in se umaknil v zasebno 
žvljenje, k jer se je  lotili pisanj a svojih spo­
minov na drugo svetovno vojno — še eno 
veliko delo, za katero je dobil tudi veliko 
priznanje, Nobelovo nagrado za književ­
nost.

ZNAL JE NAVDUŠITI SRCA
Toda njegova sm rt nas je pretresla prav 

posebno ne le zato, ker smo ga občudovali 
kot vojskovodjo in državnika, ampak pred­
vsem zato, ker smo imeli do njega oseben 
odnos, kakor do nobenega drugega velike­
ga politika naših dni. Spominjamo se hu­
dih, dolgih mesecev tistega neskončnega 
leta od padca Fratiicije do Hitlerjevega na­
pada na Sovjetsko zvezo, ko je Angina pod 
Churchillovim vodstvom sama držaia fron­
to proti hiltlerizmu in fašizmu, ki sta se 
zdela tedaj na višku svoje moči. Ves svet 
je vsak dan, vsako uro pričakoval začetek 
napovedane Hitlerjeve invazije v Anglijo, 
ki je bila oblegana trdnjava, napadana iz 
Zraka in z morja. Toda ta  trdnjava je ime­
la hladnokrvnega, mirnega, mitično pogum­
nega poveljnika, ki je flegmatično kadil 
svojo cigaro, kadar se je oziral v zrak. kjer 
so se njegova redka lovska letala upirala, 
sovražnim letalskim jatam, ali ko si j« 
ogledoval razvaline londonskih katedral in 
največjih javnih zgradb, kakor je bila spod­
nja zbornica. Toda kadar je vzel svojo si­
lovito cigaro iz ust in začeli govoriti britan­
skemu ljudstvu, je  znal navdušiti vsa srca

za obrambo domovine in demokracije, da 
so začela biti z novim pogumom in odloče- 

1 nostjo. S Churjohiilom je doživela Anglija 
najbolj dramatične dneve in največjo juna­
ško epopejo svoje zgodovine. Z n jo  pa jo 
doživljal tiste napete in  velike trenutke 
ves svet.

VLIVAL NAM JE POGUM
Spominjamo se, kalko smo polni napeto­

sti tajno poslušali po radiu njegove govo­
re, v katerih se je v naij|bolj nevarnih dneh 
norčeval iz dozdevno nepremagljivih so- 

1 vražnikov in jim  napovedoval neizogibni 
] poraz, ki je potem tudi neizogibno prišel.
I Njegove pogumne besede so nam vlivale 
novega upanja in novega poguma v odporu 
proti nečloveškima fašističnima sistemoma, 
ki sta s;i razddlilla celinsko Evropo in se 
pripravljala, da si skupaj S  tretjim  — ja­
ponskim — fašizmom razdelita svet. Po 
vsakem Churchillovem govoru sta se nam 
zazdela manj močna ,in bolj zagotovo ob­
sojena na propast. Imeli je izreden dar, da 
je znal vzbujati v ljudeh zaupanje v ideale 
demokracije im v zmago stvari, za katero 
se je bojeval. Imel pa je  še drug izreden 
državniški dar — da je  znal razgrniti pred 
l judmi nova obzorja, obzorja v bodočnost. 
Bil je prvi, ki je  vrgel v ozračje od vojne 
raztrgane in duhovno opustošene Evrope 
idejo o  združeni Evropi, idejo, ki se je ta­
koj prijela in začela bujno poganjati, že 
takrat smo zavidali angUeški niarod za take- 
ea državnika in demokratičnega voditelja. 
In angleški narod je postal pod njegovim 
vodstvom ena sama vojska, vsi, moški, žen­
ske in otroci, pripravljena, da sprejm e boj 
na življenje .in sm rt z nacisti, če bi vdrli 
na britanska tla. Govoril jim  je : »Branili 
bomo svoj otok za Vsako ceno. Bojevali 
se bomo na obalah. Bojevali se bomo na 
krajih izkrcavanja. Bojevali se bomo na 
poljih in na cestah. Bojevali se bomo na 
gričih. Nikoli se ne bomo vdali.« Ta njegov 
pogum je potegnili vse za seboj in budil 
ponos in zaupanje v britanskih ljudeh. Hi­
tler se je začel obotavljati — in ni napa­
del. Zakaj ne, je zgodovinarjem še zdaj 
"^arnika. Toda rešitev te uganke je  gotovo 
Churchill in tisto, kar je znal vzdramiti v 
angleškem narodu v najbolj tragični uri 
njegove zgodovine.

Bil je močna, duhovno samostojna d r­
žavniška in voditeljska osebnost, kakršno 
lahko rodi le demokracija. In  dal nam je 
vzgled, kako se je treba bojevati za svobo­
do domovine in za demokraoijo.

— m--
Truplo Winstona Churchilla, ki je umrl v 

nedeljo zjutraj, leži od, srede na parah v 
W estminster Halli (v parlam entu), k jer bo 
ostalo do pogreba v soboto.

Pogreba se bodo udeležidii kralji in pred­
sedniki vlad. iz mnogih zahodnih in vzhod­
nih držav.
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RADIO TR ST A
•  N EDELJA, 31. ja n u a r ja ,  o b : 9.00 K m e tijsk a  od­
d a ja ;  9.30 S lovenske  zb o rovske  sk lad b e  V inka Vo­
do p iv ca  in V asilija  M irk a ; 10.00 P ren o s sve te  m a­
še  iz sto ln ice  sv. J u s ta ;  11.15 O d d a ja  za n a jm la j­
še : »VVinnetou« (K arl M ay), d ra m a tiz ira l Jo šk o
Lukež. Č e trti  del — ig ra  RO., vodi L ojzka  Lom ­
b a r ;  12.00 N abožne p e sm i; 12.15 V era  in nas čas ;
13.00 Kdo, k d a j, zak a j... O dm evi ted n a  v naši de­
želi; 13.30 G lasba  po  ž e ljah ; 15.30 »B laum ilchov 
kanal«, r a d ijsk a  d ra m a , ki jo  je  nap isa l E p h ra im  
K ichon, p revedel S aša  M arte lan c . Ig ra  RO., režira  
S ta n a  K o p ita r ;  16.30 S im fo n ičn a  dela  C arla  M arie 
vun W ebra; 18.30 K ino  v čera j in danes. P rip rav il 
S erg ij V ese l; 20.30 Iz  slo v en sk e  fo lk lo re  - N iko 
K u r e t : »P ra tik a  za d ru g o  p o lov ico  fe b ru a r ja « ;
21.00 V abilo  na  p les ; 22.00 K lasičn a  sim fo n ija .
•  PO N E D E LJEK , 1. fe b ru a r ja , o b : 12.15 Iz  sloven­
sk e  fo lk lo re  - N iko K u re t :  » P ra tik a  za  d ru g o  p o ­
lovico fe b ru a r ja « ; 17.20 Lepo p isan je , vzori in  zgle­
di m lad eg a  ro d u . P rip ra v il Jože P e te r lin ; 18.30 
K o n certis ti naše  dežele. K ita r is t  B ru n o  T onazzi; 
19.15 P lošče za  vas. 16. Quiz o d d a ja . P rip rav il Da­
nilo  L ovreč ič ; 20.35 B a ld a ssa re  G alu ipp i: Podežel­
ski filozof, o p e ra  v tre h  d e ja n jih .
•  TO R EK , 2. fe b ru a r ja , ob : 11.45 A m erišk i odm e­
vi; 12.15 P om enek  s p o s lu šv k a m i; 17.20 I ta li ja n šč i­
n a  p o  ra d iu  (sp o p o ln jev a ln i te č a j) ;  18.30 S o dobna  
s im fo n ičn a  g lasb a ; 19.15 R a d ijsk a  u n iv erza  - T one 
P en k o : K ra šk a  flo ra  (11) »Pritlikav i še tra j« ; 20.35 
K u ltu rn i odm evi — D ejstva  in l ju d je  v deželi;
22.00 S lovenske novele 19. s to le t ja  - A lfonz P irec : 
»Na p o č itn icah « ; 23.00 V r i tm u  cha  cha-cha.
•  SREDA, 3. fe b ru a r ja , ob : 11.35 R adio  za šole (za 
p rv i tečaj lju d sk ih  šo l) ;  12.15 V T rs tu  p r e j  s to  
le ti ;  13.30 P rije tn a  s re ča n ja , izbor m otivov  in iz- 
v a javcev ; 17.25 R ad io  za šo le (za p rv i tečaj lju d ­
sk ih  šo l) ;  18.30 Nove p lošče  resn e  glasbe. P r ip ra ­
vil P iero  R a tta lin o ; 19.15 H ig ijen a  in zd rav je , p r i­
prav il d r. R afko  D o lh ar; 20.35 S im fon ičn i k o n c ert 
O rk e s tra  I ta l i ja n sk e  R ad io te lev iz ije  iz  T u rin a . Vo­
di Serge  F o u rn ie r . S o d e lu je  p ian is t Tony Lenzi.
V o d m o ru  ( p rb l iž n o  ob 21.15) K n jižne  novosti - 
F ra n c  J e z a : A lberto  B ev ilacq u a  in n jegova  k n jig a  
»La califfa«.
•  Č E T R T E K , 4. fe b ru a r ja , ob : 12.15 Za sm eh in 
do b ro  voljo . B esed ilo : D anilo  L ovreč ič ; 17.20 I ta ­
lija n šč in a  po rad iu . (S p o p o ln jev a ln i te č a j) ;  18.30 
G lasbena o d d a ja  za m lad ino . P rip rav il D ušan Ja ­
k o m in ; 19.15 Pog lav ja  iz zgodovine slovenske  k n ji­
ževnosti - V inko  B elič ič : »P rešernovo  oprav ičev a­
n je  Ju liji« ; 20.35 »T retji p lača«, r a d ijsk a  d ra m a , 
ki jo  je  n ap isa la  T on čk a  C u rk . Ig ra jo  č lan i RO., 
re ž ira  Jože P e terlin . Delo je  b ilo  p r ip o ro če n o  n a  
lan sk em  n a te č a ju  RAI-a I ta li ja n sk e  R ad io te lev iz ije  
za izv irna  slovenska  ra d ijs k a  d ra m sk a  dela.
•  PE T E K , 5. fe b ru a r ja , o b : 11.35 R ad io  za  šole 
(za  d iu g i tečaj lju d sk ih  šo l) ; 12.15 P om enek  s po- 
s lu ša v k a m i; 17.25 R ad io  za šole (za d rug i tečaj 
lju d sk ih  šo l) ;  18.30 S lovensk i so lis ti - T rio  L o renz: 
M a tija  Lorenz, k lav ir ; T om až L orenz, v io lina  in 
P rim ož L orenz, v io lo n če lo ; 19.15 O d p o rn išk o  gi­
b a n je  v i ta lija n sk em  p rip o v ed n iš tv u  - G 'o rg io  Pul- 
lin i: »Še o  rez istenc i ko l k ro n ik i« ; 21.00 K on cert 
o p e rn e  glasbe. V o d m o ru  (p rib ližn o  ob 21.30) Zna­
n o st in teh n ik a  - S lavko  A nd ree : U red itev  želez­
nih  v.rat n a  D onavi,
•  SOBOTA, 6. fe b ru a r ja , ob : 12.15 K u ltu rn i od m e­
vi - D ejstva  in l iu d ie  v deželi; 13.30 G lasba p o  
ž e lja h ; 15.00 »Volan«. O d d a ja  za a v to m o b ilis te ;
15.30 P a n o ra m a  tu lih  sim fo n ičn ih  o rk e s tro v ; 17.00 
Pevski zbori F u H an iie -Ju liisk e  k ra jin e :  zbor Aqui- 
lee iz B asig liana. ki vodi B ru n o  S e b a s t ia n u to ; 17.20 
D rugi v a tik an sk i koncil. P o ro č ila  in  k o m e n ta ri;
17.30 P isan i balončk i, ra d ijsk i ted n ik  za n a jm la j-  
še. P rip rav ila  K ra su lia  S im o n iti;  19.00 S lovenski 
m o d em i sam ospev i. I z v a ja jo :  so p ra n is tk a  Z lata  
G ašperšič , m ez zo so p ran is tk a  D ana R očnik-H olz In 
ten o ris t  M itja  G reg o rač ; 19.15 D ružinsk i obzorn ik . 
U red n ik  Ivan  T h e u e rsc h u h ; 20.35 T eden v I ta l i j i :  
20.45 K orošk i a k ad em sk i o k te t. H  trn vodi C iril 
K rp a č ; 21.00 Za sm eh  in do b ro  vo ljo . B esed ilo : Da­
n ilo  L ovreč ič ; 21.30 V abilo  n a  ples.

TEDENSKI KOLEDARČEK |

31. ja n u a r ja , n ed elja :  V an ja , M arčela
1. fe b ru a r ja , p o n e d e ljek : Ignac, Ig o r
2. feb ru arja , to re k : Svečnica, M arija
3. fe b ru a r ja , s re d a : B laž, B laženka
4. fe b ru a r ja , č e t r te k :  B o jan a , A ndrej
5. fe b ru a r ja , p e te k : A gata, Anda
6. februarja*, so b o ta : D ora, D orislava

Kaos v Južn
V južnem Vietnamu se nadaljuje kaos. 

Medtem ko so 'sprožile vladne čete ob pod­
pori Američanov napad na gverilce na pod­
ročju Tan Hiepa, okrog 50 km od Saigona, 
se v prestolnici in v nekaterih drugih me­
stih nadaljujejo demonstracije proti vladi 
Tran Van Huonga. Kot običajno, so v de­
monstracijah najaktivnejši budisti in štu­
dentje. Budisti dem onstrirajo tudi z gladov­
nimi stavkami, medtem ko je neka 17-letna 
budistična dijakinja napravila celo samomor 
s tem, da se je polila z bencinom in se se­
žgala. To je storila pred skupino vojakov, 
katerih naloga je bila ravno preprečiti take 
samomore in nerede. Vendar njene namere 
niso pravočasno opazili.

Dvoje drugih deklet pa si je prerezalo žile, 
da so z lastno krvjo napisale zahtevo po od­
stopi Huongove vlade.

Poročajo, da je akcija proti gverilcem 
Vietkonga na področju Tan Hiepa uspela in 
da so imeli gverilci najmanj 153 mrtvih, vlad. 
ne čete pa 11. Izgubile so tudi eno oklopno 
vozilo in en helikopter, medtem ko so zaple­
mbe Viefkongov-em nekaj orožja.

V sredo pa je  izvedla skupina »mladih

ŠE O SPORAZUMU MED SREDINSKO 
LEVICO IN SLOV. SKUPNOSTJO

Kot smo poročali v zadnji številki, so 
predstavniki strank sredinške levice in Slov. 
■skupnosti dosegli sporazum za sestavo t r ­
žaškega pokrajinskega odbora in občinske­
ga odbora v Nabrežini. Sporazum Obsega 
več dokumentov: prvi je izrazito politične 
narave in določa skupne programske toč­
ke, na katerih bo temeljilo bodoče politič­
no sodelovanje. Drugi dokumenti vsebujejo 
■programske izjave bodočega predsednika 
pokrajine in bodočega župana v Nabrežini 
ter določajo porazdelitev mest v obeh od­
borih.

Kar zadeva pokrajino, je v sporazumu 
predvideno, da bodo novi odbor sestavljali 
demokristjani in socialdemokrati, pred­
stavnika Slov. skupnosti in  socialistov pa 
b rsta  odbor podpirala od. zunaj. Glede 
Nabrežine je predvideno, da bo župan iz 
vrst Slov. skupnosti, ob polovici m andat­
ne dobe pa se bo preverila izvedba progra­
ma :n se bo proučilo, ali je oportuno spre­
meniti sestavo odbora. Odbomiška mesta 
pa si bodo že 'sedaj porazdefldli predstavni­
ki KD, socialdemokratov in Slov. skupno­
sti, medtem ko bosta socialistična pred­
stavnika odbor podpirala od zunaj. Spora­
zum vsebuje v tej zvezi tudi posebno iz­
javo socialistične stranke, ki že vnaprei 
prevzema vso politično odgovornost za 
dogovorjeno sestavo odbora in mu izreka 
vso solidarnost.

Sedaj sp v teku še razgovori za sestavo 
skupnih upravnih programov za pokrajino 
iin občino Devin-Nabrežina.

Slov. skupnost je na sej' z dne 25. t. m. 
po obširni razpravi ugotovila, da je  njena 
delegacija na pogajanjih s strankami sre­
dinske levice delovala v okviru prejetega 
mandata, vzela na znanje poročila o vsebi­
ni doseženih sporazumov in privolila, da 
se preide k zadnji fazi pogajanj, se pravi 
k sestavi upravnih programov. O celotnem 
vprašanju pa bo dokončno sklepal zbor sve­
tovalcev', kandidatov in zaupnikov Slov. 
skupnosti, ki je  sklican za nedeljo, 31. t. 
m., v Trstu.

em Vietnamu
generalov« nov državni udar in spet posta­
vila na oblast generala Hana, vrhovnega 
poveljnika južnovietnamske vojske. V urad­
nem poročilu je  rečeno, da je  vojska po­
novno prevzela oblast zato, ker Van Huon- 
gova vlada »ni bila sposobna opravljati 
skrajno važnih nalog v sedanjem izrednem, 
položaju«.

Novi državni udar je potekel, brez preli­
vanja krvi in aretacij. Vlado bo opravljal 
»vojaški in civilni, svet«, ki bo štel dvajset 
ljudi. Budisti so se trenutno pomirili, ame­
riški veleposlanik Taylor pa  dogodka ni ho­
tel kom entira ti. . .

Vse kaže, da v Južnem Vietnamu še dolgo 
ne bo prišlo do dokončnega razčiščenja polo­
žaja, tem manj, ker se zdi, da ta nesrečna 
dežela ne razpolaga niti z demokratično iz­
obraženo plastjo, ki bi jo  lahko potegnila iz 
zmede, niti s pravimi demokratičnimi in na­
cionalnimi ideali.

Vprašanje je, kam gre ogromna ameriška 
denarna pomoč (približno dva milijona do­
larjev na dan), ki je bila v zadnjem času še 
povečana. Zelo verjetno se « prime« žepov 
vladnih funkcionarjev in njihove žlahte, so­
cialni, gospodarski in politični problemi pa 
zaman čakajo na rešitev. Nedvomno nosijo 
svoj del krivde za to  tudi Amerikanci zaradi 
svoje brezbrižnosti in neobčutljivosti za no­
tranje probleme in psihologijo azijskih naro­
dov. S samim orožjem ni mogoče zmagati v 
vojni proti revščini in nevednosti.

—•—
MANSOUR UMRL

V torek je umrl perzijski ministrski pred­
sednik Hassan Ali Mansour zaradi ran, ki 
jih je dobil pri atentatu, katerega je napra­
vil nekaj dni prej nanj neki muslimanski 
fanatik. To je že četrti ugledni perzijski 
državnik, ki je bil umorjen v zadnjih šest 
najstih letih. Mansour j,e bil napreden poli­
tik, kii je hotel z velikopoteznimi reforma­
mi prenoviti Perzijo in prav to mu je nako­
palo jezo muslimanskih nazadnjakov, ki vi­
dijo v vsaki reformi ogražanje vere in sta­
rodavnih navad.

2 e lo  m i n a  p t i d b M t m
(N adaljevanje s 1. stran i)

pravljalo o vprašanjih, ki zadevajo sloven­
sko skupnost, bodo povabili n a  seje odbo­
ra 'strokovnjaka za to specifično področje.« j

Fašisti in liberalci so tedaj zagnali vik 
in kriik ter iz protesta zapustili sejno dvo­
rano. Vsi ostali svatovavci pa so spreminje- 
valni predlog deželne vlade soglasno odo­
brili.

/Kot vsakdo razume, je naša m anjšina 
s tem dosegla zelo važno priznanje, ka r t r ­
di dokazuje, da S o  v vrstah večinskih 
stranlk nalstali določeni pozitivni premiki. 
Mislimo, da se ne motimo, če trdimo, da 
je nova pridobitev tudi prva vlidnia posle­
dica političnega sporazuma, ki je bil prejš­
nji teden dosežen med tržaškimi stranka­
mi sredinske levice in Slov. skupnostjo.

POP RAV I!

V članiku o  ak ciji p ro ti z a s ta ra n ju  v o jn ih  zlo­
činov  v N em čiji, ki je  bil o b jav ljen  v z a d n ji štev. 
N. L, m o ra  s ta ti  n a m e s to  besede » za tiran ju«  seve­
da »zasta ran ju « , k a r  so si b ravci gotovo  že sam i 
p oprav ili.
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Važna sprememba
Papež Pavel VI. je  imenoval 27 novih 

kardinalov, k;L 'bodo formalno proglašeni v 
konzistoriju 22. februarja1, število naj višjih 
cerkvenih dostojanstvenikov se bo povišalo 
od dosedanjih 76 na 103. Prvotno število 
članov kardinalskega zbora je določil leta 
1586. papež Sikst V. na 70. Rajni papež 
Ivan XXIII. je  njih število povečal v du­
hu ekumenizma, to se pravi, da so v vr­
hovno vodstvo Cerkve, pod papeževim pri­
matom, pritegnjeni vsi narodi. Pav VI. 
sledi svojemu predniku z novimi imenova­
nji v istem duhu. Od novih kardinalov je 
17 Evropejcev, trije 'so iz Azije, d.va iz Se­
verne Amerike, štirje iz Afrike in eden iz 
Južne Amerike, tako da je danes v kardi­
nalskem zboru 32 Italijanov, 71 pa iz dru­
gih narodov.

Poleg te načelne spremembe, da šteje 
zbor dve tre tjin i kardinalov neitalijanske 
narodnosti, je  še ta, da niso povzdignjeni 
do te časti samo rezidenci j a’n i škofje, am­
pak (fudi navadni župniki, kot je 'slučaj 
Patra Beviilacqua, župnika predm estne fa­
re v Brešiji.

Tretje dejstvo, katero pa nas najbolj za­
nima je  to, da so med. imenovanimi za 
kardinale tudi zagrebški nadškof Franjo 
Seper, praški nadškof Jožef Beran in ukra­
jinski nadškof Jožef Slipyi, ki je pretrpel 
več let sibirskih ječ.

M aše v m aterinščini
V začetku posta bo prišla v velljavo spre­

memba, odločena od II. vatikanskega cer­
kvenega zbora, glede maševanja v živih je­
zikih in  ne samo v 'kutiniščinii', kot je  bilo v 
veljavi doslej. Kot znano, se po novem ni­
kakor ne bo spremenil m ašni obred, m ar­
več bo mašniik le molil gotovo dele sv. 
ntaše v jeziku vernikov; to 'so predvsem 
vstopne molitve im one od »očenaša« do 
konca maše. Verniki ib odo mogli' po novem 
načinu bolj živo prisostvovati mašnim mo­
litvam, ker jih  bodo 'tudi razumeli.

V četrtek je  sklicala gorilška škofijska 
liturgična komisija vso duhovščino v Malo 
semenišče na posvet glede praktične uved­
be novih cerkvenih navodil. Nadškof iln štir- 
J® poročevalci so razložili skoro 200 navzo- 
c*m duhovnikom, kakšni nameni in načini 
s° vodili cerkveno oblast, da se maša ver­
nikom bolj približa. Zvedeli smo, da bodo 
^Šle v kratkem  nove mašne molitve za slo­
venske vernike goriške im tržaške škofije v 
P°sebni skupni brošurici.

Milje:
IZVOLITEV NOVEGA ZUPANA

V sredo se je sestal miljski občinski 
fvet, da izvoli novega župana in novi od­
bor. S 17 glasovi' od skupnih 30 je  bil iz­
voljen za župana Gastone Mililo (K PI). Tu-

. vsi ostali odborniki pripadajo komuni­
stični stranki1.

, V novem občinskem svetu imajo komu­
nisti 15 svetovalcev, dem okristjani 10, so­
cialdemokrati 2, socialisti, republikanci in 
iberalci pa po enega svetovalca. Poleg ko­

munistov je  za Milila glasoval socialistični 
zastopnik, katerem u se je pridružil še en 
glas iz vrst opozicije. Ker je  glasovanje 
ajno, es ne ve, kateri skupini pripada tale 

“Prosti strelec«.

v vodstvu Cerkve
»

»Osservatore Romano« je  v ponedeljek 
javil,da bo papež imenoval v bližnji bodoč­
nosti še nekaj novih kardinalov. Slovenci 
upamo, da bomo kot eden .najbolj kom­
paktnih katoliških narodov tedaj tudi p ri­
šli do svojega zastopnika v kardinalskem 
zboru.

Na goriškem pokopališču stoji — na ža­
lost povedano — že v slabem stanju na­
grobni spomenik enega velikih kulturnih 
delavcev na Goriškem — profesorja in  pri- 
rodoslovca Frana Erjavc" Na nagrobniku 
se bere letnica in mesec sm rti; t  13 - 1 - 
1887. Sredi tega meseca je torej minilo 78 
let, odkar je  um rl ta veliki mož, o kate­
rem je  zapisal pesnik Gregorčič:

»Priroda vsa, k i vrl jej bil glasnik, 
ima velikansk je, večen 'spomenik.«

Fran Erjavec je bil po rod.u Ljubljančan. 
Na Poljanah se je rodil 9. septem bra 1834. 
Večino delovnih let je  pa  prebil v Gorici, 
kjer je tudi umrl. Ker je  že zgodaj zgubil 
starše, ga je  izšolala stara sorodnica Mari­
ja. Veselja do prirodopisa se je  navzel p ri 
tedanjem muzejskem ravnatelju Dežmanu.
V osmi šoli je  pa prišel v literarni krog 
»Vajevcev«. Ko je  končal naravoslovje na 
dunajski univerzi, je  poučeval od 1860 da­
lje enajst 'let na zagrebški realki. Leta 1871. 
je pa bil prestavljen na goriško realko, k je r  
je tudi več let ravnateljeval. Nekaj let je 
poučeval tudi na učiteljišču. Leta 1875 je 
bil kot prirodapisni strokovnjak z mnogi­
mi znanstvenimi spisi povabljen za rednega 
profesorja na zagrebško univerzo. Imeno­
vanja pa ni sprejel jn je  raje ostal v svoji 
ljubi Gorici.

Tu se je  tudi poročil z Marijo Ferfilovo. 
Stanoval je  sprva v Ulici Dreossi. V zako­
nu je  imel dve hčeri in sinčka Milutina. ki 
je um rl še kot šolarček, ka r je  Erjavca 
neznansko potrlo. S tem večjo vnemo se 
je vrgel na znanstveno, literarno in  narod­
no delo. Njegove učbenike iz mineralogije, 
somatologije in iz živalstva je potrdilo mi­
nistrstvo za vse šole. Kdo ne pozna Erjav-

N ag ro b n ik  F. E rja vca

JOHNSON ZAPUSTIL BOLNIŠNICO
Ameriški predsednik Johnson je že zapu­

stil bolnišnico, kamor je moral za nekaj 
dni zaradi težav z dihalnimi organi. Biil je 
v mornariški bolnišnici Bethesda. Prevzel 
je spet svoje delo in zdi se, da  je popolno­
ma okreval. Pričakujejo, da se bo lahko 
podal v London na Churchillov pogreb, če 
pa mu to ne bo mogoče, ga bo nadomestil 
podpredsednik Humphrey.

H iša  v Gorici, k je r  je  s ta n o va l E rja vec

čeve »Mravlje«, »Raka«. »Rastlinske svat­
be«? Iz pripovednih spisov »Ni vise zlato 
kar se sveti« ali »Hudo brezdno* ? Preko 
štirideset je njegovih del in spisov.

V goriških letih se je  udeleževal profe­
sor Erjavec z veliko vnemo slovenskega na­
rodnega življenja. Sodeloval je  pri »Soči«, 
bil je nadzornik otroškega vrtca, odbornik 
»Čitalnice«, član ravnateljstva »Ljudske po­
sojilnice«. Vlada ga je  imenovala za člana 
nadzorne komisije ljudskih in meščanskih 
šol. Povsod se je  udejstvoval. Najožje pri­
jate jstvo ga je vezalo s Simonom Gregor­
čičem kateremu je pomagal piliti njegove 
pesmi za prvo izdajo kot fin poznavalec 
slovenščine.

Erjavca opisuje Gregorčič kot jeklen zna­
čaj, čist ko zlato, obenem pa kot dobrega 
in skromnega človeka ter kot izredno do­
brega, krščanskega družinskega očeta.

Prišel pa je nesrečni 12. januar 1887. Er­
javec je ves dan delal. Pri večerji je bil 
izredno vesel, Nato je  še pisal d,o polenaj- 
stih za slovenski slovar. Komaj je  pa legel, 
ga je začel dušiti kašelj; pokazale iso se 
krvave sline, znak stare pljučne in želod­
čne bolezni, žena je  brž poklicala v isti hi­
ši stanujočega dr. Antona Gregorčiča, ki je 
um irajočemu podelil zadnjo odvezo. V po­
slednjih vzdiljajih je Erjavec še rekel, da 
gre h sinčku Miljutinu in  — ni ga bilo več.

Ob žalostni novici, je  pretresla Vso Gori­
co in vso Slovenijo globoka žalost. Rojaki 
s postavili pisatelju in  znanstveniku na­
grobni spomenik, ki je  bili prenešen s prejš­
njega pokopališča na sedanje. Tričetrt sto­
letja spominja mimoidoče, da spi tukaj 
veliki goriški Slovence, še bolj živo pa p ri­
čajo o njem njegova dela.

r. b.
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Sestanek manjšinskih predstavnikov
V nedeljo dopoldne se je pričela v Trstu 

na sedežu Slovenske kulturno-gospodarske 
zveze prva sej^ izvršnih odborov Unije Itali- 
lijanov za Istro in Reko in Slovenske kultur­
no gospodarske zveze. V imenu obeh orga­
nizacij je sejo otvoril predsednik SKGZ Bo­
ris Race, ki je pozdravil številne prisotne go­
ste. Med njimi so bili: italijanski konzul v 
Kopru dr. Amedeo Cerchione, jugoslovanski 
konzul v Trstu dr. Jože Gačnik, predsednik 
društva »Pravnik« dr. Frane Tončič, pokra­
jinska svetovalka Jelka Grbec, ravnatelj 
Ljudske knjižnice dr. Stelio Crise, občinski 
svetovalec iz Gorice dr. Nereo Battello, pred­
stavnika PSI Eugenio Laurenti in Nino Gre­
gorič, deželni svetovalec in deželni tajnik 
KPI Silvano Baccicchi, deželni tajnik PSDI 
Giorgio Cesare, deželni svetovalec dr. Jože 
Skerk, predstavnik PSIUP dr. Fausto Mon- 
lalcone, občinski svetovalec Vito Jcrcog, 
svetovalec za slovenske šole prof. Stanko Mi­
helič im drugi.

V poročilih izvršnih odborov, ki sta ju 
podala predsednika »prof. Antonio Borme in 
Boris Race, se predvsem poudarja nujnost 
enakega ravnanja s celotno manjšino ne gle­
de, na katerem področju prebivajo njeni 
člani. To pomeni v praksi: kadar vladi sprej­
meta obveznosti do enega dela manjšine ( kot 
je bil to prim er v Londonskem sporazumu 
priloženih dokumentov), morata vladi na 
lastno pobudo raztegniti te ugodnosti na 
vso manjšino.

Predsednika sta nato podrobno obravna­
vala razna vprašanja, ki zanimajo manjšino 
in sta orisala njen »položaj ter perspektive 
razvoja, za kar p£t je treba uresničiti več po­

Prosvetno društvo »SLAVKO ŠKAMPERLE« 
Strada di Gaardielila, 7 — TRST
organizira za prvo polovico m aja

PRVO REVIJO 
SLOVENSKIH 
VOKALNIH OKTETOV

1. R evije  se lah k o  udeleži v sak  slovensk i pevski 
o k te t  dežele F u rla n ije  Ju li jsk e  k ra jin e .

2. O k te t je  lah k o  m ošk i ali žensk i.
3. V sak o k te t n asto p i z obvezno p esm ijo  »NOCOJ 

PA OH NOCOJ« te r  še z dvem a p esm im a  po 
lastn i izbiri.

4. P rijav o  za n a s to p  naj vsak p o šlje  na  n aslo v : 
P. d. S lavko  Š k am p erle , S tra d a  di G u rd ie lla , 7, 
T rs t, n a jk a sn e je  do 28. 1'ebr. 1965. P rijav a  m ora  
v se b o v a ti:
a )  — im e o k te ta  in n jegov  sedež, 
h) — im e, p riim ek  in b ivališče n jegovega za­

s to p n ik a  ali vod je, 
e) — a v to r je  in naslove  pesm i, ki j ih  je  izbral 

za  n asto p .
V slu č a ju , da  p r ijav i še n e n a tisn je n o  ali 
nep o zn an o  pesom , m o ra  p red lo ž ili tudi 
(partitu ro .

5. »Partitura obvezne pesm i je  na  razpo lago  v T r­
žaški k n jig a rn i, ul. S. F ran cesco , 20.

6. N asto p e  bo ocen jev a la  poseb n a  s tro k o v n a  ž iri­
ja . P ro ti sk lepom  ž ir ije  ni p riz iva . O k te t, ki bo 
p re je l n a  j v išjo  oceno, bo d ob il v v a rstv o  p re ­
hodni pokal FRANA V E N T U R IN IJA . Pokal bo 
po sta l n jeg o v a  d o k o n čn a  la s t, če bo dosegel 
n a jv iš jo  oceno  tudi p ri n as led n ji rev iji.

U deleženci rev ije  bodo p re je li sp o m in sk e  d ip lo ­
m e. V p isn in a  in p r ija v a  o k te ta  s ta n e ta  800 lir.

gojev. Gre za položaj manjšine v odnosu do 
drugega prebivalstva v vsakodnevnih stikih, 
za odnos upravnega aparata in političnih sil 
v deželi, kjer manjšina prebiva in za vlogo 
manjšine v izboljšanju odnosov med obema 
sosednima državama. Izboljšanje odnosov 
med obema državama prav gotovo pospešu­
je napredek manjšine, vendar pa imata obe 
vladi dolžnosti do m anjšin in jih morata 
izpolniti ne glede na recipročnost v sosednji 
državi. Obseg dolžnosti neke vlade do m anj­
šine torej ne sme za vise ti od obsega ukre­
pov sosednje države.

Poročili predsednikov sta bili dostavljeni 
tisku ,in prisotnim v italijanskem in sloven­
skem jeziku.

PopoLdne je  bila na sedežu Slovenskega 
dijaškega doma diskusija o obeh poročilih in 
so bili odobreni zaključki, katerih osnutek 
sta predložila na dopoldanskem zasedanju 
podpredsednika obeh organizacij.

Dokončno izdelani zaključki bodo dostav­
ljeni obema vladama, oblastem, političnim 
organizacijam in raznim ustanovam pod­
ročij, k jer živita manjšini.

Dolina:
PRVA SEJA NOVEGA 
OBČINSKEGA SVETA

V ponedeljek se je sestal Občinski svet, 
da iz svoje srede izvotli novega župana in 
upravni odbor. Po ugotovitvi, da so bi iti vsi 
svetovalci zakonito izvoljeni, so voditelji 
posameznih političnih skupin podali glaso­
valne izjave. Kot znano, pripadajo novo­
izvoljeni svetovalci štirim  »političnim sku­
pinam: komunistični (10 predstavnikov), 
Slov. skupnosti (5), socialistični (2) in  Kršč. 
demokraciji (3).

Z »glasovi komunističnih in socialističnih 
svetovalcev je bil za župana izvoljen Dušan 
Lovriha, ki zavzema to mesto že iz leta 
1949. Vsa mesta v odboru so si razdelili 
komunisti in socialisti. Svetovalci1 Slov. 
skupnosti pa »so pri obeh glasovanjih od­
dal'1 (bele glasovnice. V »imenu Slov. skup­
nosti je svetova’ec dr. Tul prebral nasledr 
njo glasovalno izjavo:

R ezu lta ti u p ra v n ih  volitev z dne 22. novem ­
bra  so p rece j k o re n ito  sp rem en ili ra zm erje  m ed  
p o sam ezn im i p o litičn im i silam i. To pom eni, d a  so 
se volivci naveličali p o litičn e  n eg ibnosti o d n o sn o  
m onopo lnega  po loža ja  n e k a te r ih  p o litičn ih  sk u p in . 
Trik značaj so im ele z ad n je  volitve  tu d i in p re d ­
vsem  v »dolinski občin i, k je r  je  bila n ad o b la s t ene 
sam e  sk u p in e  več ko t o č itn a .

L ista  »Slovenske sku p n o sti«  je  šla  n a  volitve z 
nam en o m , d a  n ud i volivcem  a lte rn a tiv o . Volivci 
so ta  n jen  poziv razum cii, dokaz je  v vo liln ih  re­
z u lta tih , »kateri so  vsem  'o b ro  znan i, te r  j ih  za ­
rad i toga ne bom  n avajal.

K ljub  tem u  še tako  velik n ap red ek  ni bil za­
d o sten , da bi lah k o  »S lovenska sk u p n o st«  p revze­
la d ire k tn e  obveznosti v obč nsk i u p rav i. Z arad i 
tega je  n jen o  m esto  v opozic iji, to d a  n je n a  vloga 
ni z a rad i tega nič m an j k o ris tn a  in  odgovorna . 
K o ris tn a  zato , k e r v sak a  ja v n a  u p ra v a  p o treb u je  
svobodno  krititko in d e m o k ra tič n o  n a d zo rs tv o ; od­
govorna  pa  zato , k e r s sv o jim i nasv e ti in  kon­
s tru k tiv n im i p red log i lah k o  n e p o sred n o  p rip o m o ­
re  k d o b rem u  u p ra v lja n ju  jav n ih  zadev.

Z avedajoč  se o d g o v o rn o sti in obvez, ki sm o  jih  
dali volivcem , o bžalu jem o , d a  se ni p re j začelo  z

delom . Mi sm o  že 24. decem b ra  lan i p ism en o  zah ­
tevali sk lica n je  novega obč inskega  sv e ta . Č eprav  
n eko liko  p rep o zn o , se je  ta  n a ša  zah tev a  u re sn ič i­
la. V tem  č asu  p a  so  se  dogod ile  n e k a te re  važne 
s tv a ri, »ki so  ž iv ljen jsk e  važn o sti za veliko  štev ilo  
občanov. P re jšn ji  občinsk i o d b o r je  n a m re č  o d o ­
bril g ra d n jo  n a fto v o d a  Trst-Bavars»ka, n e  d a  bi se 
p re j posvetoval z o b č in sk im  sve tom . N arav n o  je, 
da  takega  načina  p o s to p a n ja  ne m o rem o  o d o b ra ­
vati. Če bi se v času  sk lica l obč insk i svet, k o t sm o 
m i zah teva li, bi ob č in sk em u  o d b o ru  ne bilo treb a  
n a  la s tn o  o d g o v o rn o st sp re je ti  tak o  važnega sk le ­
pa, ki u teg n e  tem e ljito  sp re m en iti ž iv ljen je  tn 
značaj n aše  o»bčine. V zvezi z g ra d n jo  n a fto v o d a  
sm o m islili p red lag a ti n e k a te re  p o g o je  in p red loge  
taiko g lede lo k ac ije  n a p rav  kaikor g lede zap oslitve  
d om ače  delovne sile te r  n ač in a  izp lačev an ja  od ­
šk o d n in e  p riza d e tim , k a te r ih  se ob ičnsk i o d b o r ni 
n iti d o tak n il.

D anes je  novi občinsk i svet fo rm a ln o  k o n s titu i­
ran  in usp o so b ljen , da  začne z delom . D olžnost no ­
vega obč inskega  o d b o ra  je, da za to  čim ,prej sk liče  
p rih o d n jo  de lovno  se jo . —■ P o s tav im o  k am en  na 
p re tek lo s t in g lejm o za bo d o čn o st. N aše m n en je  
je, da  je  treb a  p re n e h a ti  z d o sed an jim  nač in o m  
de lo v an ja , sp o š to v a ti m n e n ja  in p re ro g a tiv e  občin­
skega sveta, k je r  na j p r id e jo  do  iz raza  k o ris tn e  
p obude vseh zas to p a n ih  sk u p in . M islim , da  so  za 
to dan i osnovni tem eljn i p ogo ji. N aloga nas vseh 
je, da  vestn o  sk rb im o  za zašč ito  k o ris ti vseh obča­
nov. V u p a n ju , da  bom o na tej pod lag i našli sk u ­
pen jezik, vse p riso tn e  n a jle p še  p o zd rav ljam .

Učja:
ODREZANI OD SVETA

Kakor že lansko leto, tako je  »tudi letos 
vas Učja c<b zgornjem toku hudournika 
Učje, ki se pri Žagi »izdava v Sočo, popol­
noma odrezana od sveta. To skrajno be- 
neško-slovensko naselje, ki ima kakih tri­
sto prebivalcev, čepi nad prepadi že (blizu 
jugoslovanskega bloka. Na drugo stran vo» 
d.i ozka pot več kilometrov daleč do prve­
ga naselja na preva’u Tanamejli. Od zad­
njih snežnih zametov 14. januarja je  pa ta 
edini prehod iz Učje žameten »s poldrugim 
metrom »snega. Vas je od tedaj odrezana 
od sveta.

V vasi je že začelo primanjkovati živeža. 
Le redki fantje so si upali na smučeh pre­
gaziti nevarno pot do vojašnic na Tana- 
meji, do kamor so pripeljali iz doline kruh 
in zdravila za »mnoge bolnike v vasi. Neko 
porodnico so morali nositi sedem »kilome­
trov daleč po visokem snegu, da so pri 
Muzcih prišli »do gazi in jo odpeljali v Vi­
dem. Takrat je  domači župnik tudi obve­
stil videmske oblasti, kakšen je položaj v 
nesrečn' vasi. Tam so mu pa menda odgo­
vori i, da je le petnajst centimetrov snega 
in da on pretirava.

Domačini, ki složno »klij jbu jejo  kruti zim­
ski naravi, so s težavo zbrali 180 tisoč lir 
za nakup malega snežnega pluga, a je  pre­
majhen, da bi si mog'i z njim  odpreti pot 
in se redno oskrbovati z najpotrebnejšim. 
Vaščani so zaskrbljeni, kaj bo, če jim  ob­
lasti ne bodo pomagale ali pa bo tre(ba po­
čakati, da se bo sneg raztopil in »se bo od­
prla pot v svet.

PLESIVO
V nedeljo je bili v Čedadu sestanek fur­

lanskih in terminskih vinogradnikov, ki so 
se lansko leto odlikovali s tipičnim i briško- 
furlanskimi vini. Navzoči so» bili predstav­
niki oblasti, številni kmetjiski strokovnjaki 
in seveda vinogradniki iz omenjenih oko­
lišev. Po pozdravih in st rokovnem nagovo­
ru ravnatelja enološkega »zavoda iz Cone- 
gliana, 'so bile razdeljene nagrade in  pri-
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števerjan:
DRUŠTVENO DELOVANJE

Števerjanci se ne navdušujejo samo 
prosvetno delo v dvoranah; vabi jih tudi 
odprta zimska narava, da se izkažejo ko: 
športniki. Zato bo priredilo Kat. prosvetno 
društvo v nedeljo 7. februarja izlet na sn:g 
v Žabnice. Tam bodo tekmovali sankairji v 
II. tekmi za »števerjanski bob« (sankanje 
v skupini). Vpišete se lahiko in  pojasnila 
dobite za ta zimski izlet p ri: Hum arju Mir­
ku v Klancu, Hladniku Boris.i na Sovenci, 
pri Terpinu Emilu v Ščednem in pri H le­
de tu Alojzu v Britofu. Omenimo naj še, d t 
se društvo pridno pripravlja za pomladn? 
nastope. Kulturno delo se bo pa še boi j 
požive'o, ko bo društvo imelo lasten do.n, 
pri katerem dela zadovoljivo napredujejo

V števerjanu se že dolgo časa ni slišalo
o kaki tatvini:. Zato se tem bolj čudimo, 
kako so si doslej še neznani tatovi up tli 
okrasti g. Perina, oskrbnika pri baronici n i 
Dvoru. Kar po lestvi so zlezli skozi okno i 
njegovo sobo in so odnesli 80 tiisoč lir. Mo 
rali so pač dobro vedeti, kje je shranjen 
denar.

-  flunalblttM fi it litim

znanja najboljšim  vinogradnikom in vinskim 
proizvajalcem. V skupini srednjih proizva­
jalcev je bil odlikovan tudi Miro Gradnik 
s Plešivega. Prejel je nagrado in pohval j 
kar za štiri vrste vin, in sicer za traminca, 
soviinjon, kabernet in za posebno vrsto vi­
na, ki mn pravijo v Furlaniji »schioppslti- 
no«. Naš gospodarsko napredni vinogradnik 
se je res uveljavil.

TUJSKI PROMET
V ende’jo so se zbrali hotelirji in  last­

niki gostišč iz vse pokrajine in tudi iz slo­
vensko beneških vasi na sestanek v Vidmu. 
Sklicala ga je pokrajinska turistična usta­
nova tudi z namenom, da podeli nagrad.? 
gostincem, ki so se udeležili gostinskega 
tekmovanja v letu 1964.

Predsednik turistične Ustanove je  pove­
dal v svojem nagovoru, da je  obisikalo 
lansko leto videmsko pokrajino 441.885 tu­
ristov. Dotok je  za kakih deset tisoč oseb 
Večji od predlanskega. Opozoril pa je, da 
Se je zmanjšal obisk turistov iz tu jih  držav, 
dočim se je povečal obisk gostov iz Ita i- 
le. Deloma je temu vzrok kratka poletna 
sezona v naših gorah, še bolj pa nezadost- 
n° število gostinskih obratov a’i pa njih 
Nezadovoljiva uredba.

Lani se je  udeležilo gostinskega natečaja 
^9 hotelskih in 28 gostilniških obratov. Ve­
čina teh je dolkaza'a svojo zmogljivost i i  
vse pogoje za turistični razvoj. Izmed zna­
nih gostišč po naših krajih je prejel zlato 
svetinjo hotel »Lussari« v Ovčji vasi. Prvo 
nagrado hotel »Edehveiss« v Lužnicah; peto 
nagrado pa gostišče v Torlanu. Priznanje 
za dobro urejeno postrežbo in  priv ačnost 
Za tujce je bilo izrečeno tudi Krama rjevi 
gostilni v Podbonescu.

Iz seznama odlikovancev je  razvidno, da 
je še dosti gostišč po naših krajih, ki se 
natečaja niso udeležila in je n jih  stanje še 
precej neustrezno tujskem u prometu. De­
nar, ki ga donaša tujski promet v drugih 
krajih, bi pa moral b iti tudi po naših go­
spodarsko zaostalih občinah eden izmed 
glavnih dohodkov.

i

ZANIMIVO PREDAVANJE
Prejšnjo sredo je  imel tržaški pisatelj 

Boris Pahor v klubu »Simon Gregorčič; 
zanimivo predavanje nekako samooceno 
svojega zadnjega romana »Parnik trobi nji«. 
Pisate.j je s toplo be:edo prikazal ozadje 
dejanja, ki se odigrava v eni najbolj nap i­
tih dob slovenskega življenja na Tržaška.n 
in Goriškem. To so bili časi med obenu  
vojnama, ko so fašistični nasilneži z^ ira ii 
s eherno naišo besedo On javno delovanje. 
Naše ljudstvo se je pa složno uprlo v t i ­
hem in tajnem odporu proti raznarodova­
nju. Takrat so v Gorici izšli »Prvi koraki:«, 
»Kolački« in druge tajne brošure, iz kate­
rih se je učili mladi rod materine besede 
in se je utrdili za poznejše boje. Če bi .ne 
bilo tedanjih tihih 'kulturnih delavcev, se­
stankov, brošur, pesmaric, bi ne bilo več 
možno pozneje reševati slovenskega proble­
ma na teh tleh. Izklesano je podan tudi 
lik pogumnega škofa Fogarja, k i je odloč­
no branil tudi pravice zatiranih Slovencev.

Drugi poudarek romana 'leži na globoko 
občutenem prikazovanju okolja v tržaškem 
mestu in okolici. V romanu in v pisateljevi 
besedi na večeru v Gorici je kar zaduhtel 
čar morja, Trsta in Krasa. Izbrani odlomki 
iz knjige, katere je brala radijska napove- 
dovavka Savina Remec, s0 pričarali pred 
oči pazljivih poslušcvcev v; o to prelestno 
lepoto.

Proti koncu je Pahor pripovedoval še v 
prisrčno skromnih besedah, kako se je  raz- 
cvetla jubezen dveh mladih ljudi p o d u h o v ­
ljena v mračnem, a tudi lepem razdobju 
bojev slovenskega človeka za svoje svete 
pravice.

Razstavljene so bile tudi pisateljeve knji­
ge, katere so navzoči skoro vse pokupili, 
pisatelj pa j,ih je na željo podpisoval.

JUGOSLOVANSKI GOSTJE
V soboto je  prišla v Gorico skupina ša- 

histov in lahkih atletov iz Slavonskega Bro­
da. V soboto so si ogledovali goriške zani­
mivosti, v nedeljo so se pa pomerili v tek­
mah s člani italijanske Goriške telovadne 
zveze. Gostje so premagali goriške šahiste 
s tremi točkami proti dvema. V namiznem 
tenisu pa s petimi proti dvema. Zvečer je 
bila prirejena v veliki telovadni dvorani Š2  

tekma v presti in umetni telovadbi.
Jugoslovani so povabili Goričane na po­

vračilno tekmovanje v Slavonski Brod.

ŠE V SAFOGU!
Po delovni krizi v podgorskih tkalnic,’!  

je prišla na vrsto še kriza v livarni Safoj 
v Stražicah. Že prejšnji teden je podjetje 
skrči’o delovni urnik v nekaterih oddelkih 
na 24 tedenskih ur. Prizadetih je  bilo 70 
delavcev. Včeraj je pa vodstvo naznanilo 
kar na oglasni deski, da se bo delo in s 
tem sevega tudi zaslužek skrčilo še v dru­
gih oddelkih.

Položaj v livarnah je težak. Dvesto de­
lavcev, po večini družinskih očetov, bo za- ' 
služi'o komaj: polovico plače. Vodstvo pod­
jetja  navaja kot vzrok svoje odredbe vedno 
manjše naročilo izdelkov. Včeraj so usluž­
benci tovarne stopili v delno stavko. Ni pa 
nikakega izg'eda, da bi se stanje v k rat­
kem času izboljšalo. Gospodarsko krizo na 
Goriškem bo treba reševati v okviru sploš­
nega gospodarskega stanja dežele.

KULTURNA POVEZAVA
V ponedeljek so  obiskali Gorico p red­

stavniki Zveze Italijanov iz Istre in Reike. 
Predsednika prof. Bormeja in tajnika prof. 
Illiasicha so sprejeli v prostorih Središča 
za socia'no-gospodarske študije »A. Rizza- 
ti« ; navzoč je bil tudi uredniški odbor ob­
zornika »Iniiziativa Isontina<, ki je že pre:l 
meseci obiskal italijansko m anjšino v Ju­
goslaviji.

V daljšem razgovoru so rojaki iz Jugo­
slavije in Italije razpravljali o poglobitvi 
medsebojnih stikov in o vprašanju, kako 
naj matični narod skrbi za kulturne po­
moč svoji manjšini onkraj meje. Domenili 
so se, da bodo že v aprilu organizirali li­
terarni večer v Gorici. S'edila bo slikarska 
razstava italijanskih umetnikov iz Jugosla­
vije ter folklorni in pevski nastopi. Zastop­
nika italijanske unije je sprejel tudi gori- 
ški župan.

V nedeljo je imel predsednik Borrne s 
številnim odposlanstvom italijanske zamej­
ske organizacije daljši sestanek v Trstu s 
p red s t avn i k i S love n ske kultu rno - go spod a r- 
ske zveze. Na sestanek so bili povabljeni 
tudi zastopniki drugih naših skupin. Zamej­
ski Slovenci in zamejski Italijani so si iz­
menjali poročila o položaju olbojih etnič­
nih skupin, ki naj bi bile most za spora­
zumevanje obeh sosednih narodov.

UMRLA JE
v noči od ponede'jka na torek gospa Jožeta 
Legiša. žena upokojenega ravnatelja Anto­
na Pavšiča. Pokojnica je bila po rodu iz 
Devina. Dolgo let je tudi službovala kot 
poštarica v domači okolici. Bila je  blaga :n 
tiha žena, vendar pa je po naših časopisi:: 
zvesto sledila vsemu javnemu življenji. 
Zadnje čase je  nekaj bolehala. V bolnišnici 
je pa bi’a komaj dva dni in je kar nenado­
ma izdihnila. Pokopali so jo včeraj dopol­
dne. Gospodu ravnatelju in vsej družini 
izražamo globoko sožalje.

KONCERT
V nede'jo 31. januarja 'bo gostoval v Go­

rici v Prosvetni dvorani (pri Zlatem pajku) 
»Koroški akademski oktet« iz Ljubljane. 
Koncert bo začel ob 17. uri. Oktet bo na­
stopil z bogatim spored,cm, ki je priprav­
ljen za turnejo ansambla po mestih zahod­
ne Evrope. Cene sedežem so po 400 in 300 
'ir ;  stojišča po 200 lir.

Z A H V A L A
Ob sm rti  n ašega  nepozabnega  očeta  

in s ta reg a  očeta

Vida Hojica
se  n a jp r is rč n e je  z ah v a lju jem o  vsem , 

ki so n as ob b rid k i izgubi k a k o rk o li 
to lažili. P osebno  zah v a lo  izražam o  tud i vsem  
— z lasti čč. s e s tra m a  iz Z avoda sv. D ružine 

— ki so p o k o jn ik a  sp re m lja li 
na  z ad n ji po ti. Bog V am  p lačaj!

H čerk i V ida  in  Sa va  te r  v n u k in ja  
V anda, tu d i  v im en u  vseh  so ro d n ik o v

G orica, 20. ja n u a r ja  1965
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IZ KULTURNEGA Ž IV L J E N J A
minuli o  h, it, • r

N ova trž a š k a  s lo v en sk a  re v ija  »Most« kaže za  n a v a ta  n a še  k u ltu rn e  ra zm ere  v T rs tu , v  zvezi z
n ase  k u ltu rn e  razm ere  k a r  m o čn o  v ita ln o s t in 
ta k o  im a m o  zd aj v ro k a h  že č e tr to  štev ilk o  p rv e­
ga le tn ik a . »Most« izh a ja  n am reč , k o t znano , če­
t r tle tn o . N a  u v o d n em  m e s tu  p r in a š a  to k ra t  d ra ­
m o  z n aslovom  »P rokrust« , k i jo  je  naipisal L e j  
D etela. V n je j  n a jd em o , še  bolj k o t v D etelovih  
novelah , ki so  izšle  v zb irk i »B lodnjak«, nek o  
n en av a d n o  m ešan ico  sim b o lizm a  in  realizm a, k a r  
se o d ra ža  tu d i v jez ik u . M ito loško  snov  o k rvo loč­
n em  ra zb o jn ik u  P ro k ru s tu , ki je  n a te g o v a l nizko- 
ra s le  n a  svo jo  železno p o ste ljo , d o k le r  j in n i raz­
trg a l, do lg inom  p a  sek a l p red o lg e  u de , je  p re o b ra t 
zil D etela  p o  sv o je  in zao b rn il s tv a r  tak o , k a k o r 
da  g re  sam o  za veliko  laž, k i so jo  P ro k ru s to v i so ­
v ražn ik i n a  p ro c e su  p ro ti  n je m u  v rg li v sv e t in  v 
zgodovino, da se ta k o  izrazim o , m ed te m  k o  je  bil 
P ro k ru s t s ice r  res s in  slov itega razb o jn ik a , a  se 
je  izneveril d ru ž in sk i, to  je  ra zb o jn išk i trad ic iji, 
in  p o s ta l  p esn ik . D ete la  se je  v te j svo ji d ra m i 
p o n o rčev a l iz m ars ič e sa , k a r  še d avno  n e  sp a d a  v 
m ito lo g ijo , a m p a k  v trd o  s tv a rn o s t, m ed  d ru g im  
tu d i Iz režim ov, ki n im a jo  s p o ez ijo  in  s tis tim , 
k a r  n am  sim bo liz ira , ka j p o če ti, in tu d i, k o t že 
rečeno , iz  z re ž ira n ih  p ro ceso v , n a  k a te r ih  n a p ra ­
vijo  iz č loveka  p o ša s t  in  iz p e sn ik a  ra zb o jn ik a , po  
sv o jsk i logiki, ki jo  D etela  zelo d u h o v ito  o p o n aša  
in sm eši. D ram a je  n a p is a n a  razg ib an o  in  zan im i­
vo, d a  jo  človek v resn ici ra d  p re b ere , č e tu d i sa 
m o rd a  sp rv a  n e k o lik o  n e p r ije tn o  začu d  , d  j  naj 
de v tej d ro b n i rev iji tak o  so ra zm e rn o  do lg  d ra m ­
sk i tek s t.

N ovo im e v rev iji je  V la sta  Polojac, k a te ro  pa  
po zn am o  že po  n jen ih  n e k d an jih  p r isp ev k ih  v »Li­
te ra rn ih  vajah«  in »M ladiki«. Veseli sm o , da  jo  
'u  sp e t s rečam o , k e r  je  tak o  ena  izm ed red k ih  
bivših d ija šk ih  sodelavcev  » L ite ra rn ih  vaj« , k i se 
ni izneverila  n a g n e n ju  za p isa n je , p a  tu d i zato , 
k e r  d o k azu je  k ra tk a  novela  »Kaj ta ko  o p o jn o  d i­
ši?«, k i jo  je  o b jav ila  v »M ostu«, re sn ičen  ta len t 
in  n ek  sv o jsk i p r ije m , k i razo d ev a  po leg  ta le n ta  
tud i l e  do ločeno  l i ie ia in o  k u ltu ro  in širin o . M o­
tiv  je  z a je t  iz ju ž n o ita lija n sk e g a  ž iv ljen ja , k a k o r 
ga dož iv lja  m ed  sv o jim  ob iskom  lam .

To s ta  e d in a  izv irna  lep o slo v n a  p risp ev k a  v tej 
štev ilk i »Mosta«, po leg  dveh k ra tk ih  » F an tas tistič- 
n ih  zoo lošk ih  zgodb«, k a te r ih  a v to r  je  la t in sk o ­
am e rišk i p e sn ik  Jorge L u is  B orges  in k i nas n i­
k a k o r  ne  m o re ta  o g re ti te r  se sk o ra j začuden i 
v p ra šam o , zakaj s ta  bili sp loh  p rev ed en i v slo­
venšč ino . M o rd a  iz n ek eg a  ek so tičn eg a  z an im an ja  
r a  tis to , k a r  je  d a ljn o , tu je  in  m alo  razu m ljiv o , 
a li vsaj ču d ašk o . V sek a k o r p a  ni šk o d a , da  je  
•?aš'o p sa n je  tega Ju ž n o a m e rik a n c a  svoj odm ev 
tu d i v  slo v en sk em  jez ik u  in k u ltu r i ,  ki s ta  še tak o  
p rev eč  z a p r ta  n a sp ro ti  š iro k e m u  svetu .

Iz re d n o  zan im iv  je  esej B orisa  P o d reka : »Če- 
šk a :  P lečn ik , Loos, Fuchs«. E sej je  sam o  izvleček 
iz d a ljše  razp rav e , ki jo  je  n a p isa l za  U rb an ističn i 
in s t itu t  A k ad em ije  za u m e tn o s t in a rh ite k tu ro  na  
D un a ju . P o d re k a  je  sam  p o to v al na  Češko, da  se 
je  d o k u m en tira l o  ta m k a jš n jih  s tv a ritv a h  slavne­
ga s lovenskega  a rh ite k ta  Jo ž e ta  P lečn ika , k i je  po­
m agal m ed  d ru g im  sa n ira ti  p ra šk i k ra ljev sk i g ra d  
H rad čan e , ko  je  p o s ta l  sedeZ p re d se d n ik a  re p u ­
blike. P d o rek a  n am  osve tli in  s s ta lišč a  d a n ašn je  
a rh ite k tu re  ocen i to  P lečn ikovo  delo. Se zan im iv e j­
ši p a  je  n jegov  p rik az  d ru g ih , m n o g o  m an j zna- 
r’ li P lečn ikovih  s tv a r ite v  v P ragi. M im ogrede  zvem o, 
ka j m isli P o d rek a  tud i o P lečn ikovih  lju b ljan sk ih  
zg rad b ah . Poleg P lečn ika  p a  p rik aže  P o d rek a  še 
p o m en  dveh d ru g ih  češk ih  a rh itek to v , ki s ta  sk u ­
p a j s P lečn ikom  z ač e tn ik a  m o d em e  a rh ite k tu re  
n a  Č eškem .

V la d im ir  V rem ec  je  v n e k o lik o  sk rčen i ob lik i 
p revedel p re d av a n je  znan eg a  a v s tr ijsk e g a  k a to li­
šk eg a  m isleca  in p isa te lja  W ilfrieda  D aim a »Levi 
k a io l c izem  in ko m u n izem « .  N eglcde n a  ne  p reveč 
s im p a tičn i izraz  »levi kato licizem «, ki p rev eč  spo- 
n r n j a  n a  s t ru je  v razn ih  p o litičn ih  s tra n k a h , s 
k a te r im i k a to lic izm a  ne m o rem o  p r im e r ja ti,  k e r  
je  seveda  m nogo več ko t s tra n k a , p a  je  v ra zp ra ­
vi veliko  takega, k a r  t rk a  n a  k a to ličan o v o  zavest 
in  vest, n a k azu jo č  n e k a te re  v e like  p ro b lem e, ki 
jih  m o ra  re š iti  sodobni k a to lic izem , če hoče o s ta . 
ti živa sila  n ašeg a  časa  in iti k o t  tak a  v b odoč­
nost.

Č lanka »Začarani obroč ku ltu rn e g a  n esodelo ­
vanja«, ki ga  je  n ap isa l Jože P eterlin , in  »B lišč in  
beda o tvo ritve« ,  k : ga  je  p o d p isa l k ro n is t ,  obrav-

o d p r tje m  K u ltu rn eg a  d om a. Jože P e te rlin  je  p r i­
speval tu d i p re g le d  n ad  slovensk im  gled.JiŠKim  
d e lo v an jem  v T rs tu  pod  naslovom  »G leda.išče m ea  
nam i«, v k a te re m  n a jd e m o  z lasti v zvezi z dose­
d a n jim i p re m ie ra m i S lovenskega  g leda lišča , k a te ­
re  P e terlin  o c e n ju je , n ek aj zan im iv ih  m  a k tu a ln ih  
ugotov itev . M a rt.n  J ev n ik a r  n a  k o n cu  o c en ju je  D e­
te lovo  zb irk o  novel »B lodnjak«  in  k onča  z beseda­
m i:  » . . . k n j i g a  je  zan im iv o  delo  in  jo  ja  treb a  
p o zd rav iti, tu d i zato , k e r  je  izšla  v T rs tu  in k lju b  
p o d p isan i založbi — v sam ozaložbi.«  T o re j z bese­
dam i, k i tu d i p rece j povedo  o naši k u ltu rn i s i­
tu ac iji n a  T ražašk em .

E . Z.

Iz š la  je  č e t r ta  (z a d n ja )  lan sk a  šte v ilk a  rev ije  
»Most«.

S labo  po lov ico  zvezka zavzem a d ra m a  »Pro­
k ru st« , ki jo  je  n ap isa l Lev D etela.

D elo je  zan im ivo  po ob likovni p la ti ;  a v io r  iz­
h a ja  iz p e sn išk e  fik c ije , d a  so se  n e  .i dog^dk . 
a n tič n e  p re te k lo s t i  d ru g ače  o d v ija li, k a k o r  n am  
o  n jih  p o ro ča  u ra d n a  zgodovina. Iz b a jk e  o  Te­
ze ju  in p e lo p o n ešk ih  razb o jn ik ih , ki j ih  je  Tezej 
u gonob il na  p o ti  v A tene (in  n a  K re to ; sp o m in ja ­
m o  se m ita  o  m in o ta v ru  in A riadn i) ra zp le ta  fan ­
ta s tič n o  — g ro te sk n o  p r ip o v e d  o n a sp ro tju  m ed 
sinom  p e sn ik o m  in o četo m  razb o jn ik o m .

Če je  zam isel izv irna, p a  dodelava  z a m b li n ;  
dosega. A v tob iografsko  n o to  v D etelovem  »Blod­
n jak u «  (n a p e to s t m ed  o četo m  in s in o m ) j ;  raša 
v ala  fa n ta s tik a  in  m e ta fo r ik a , ki j 2 p rip o m o g la , 
da  je  n a  izv iren  n ač in  p re sad il K afko  v d om ačo  
tiso č le tn o  p r s t  p ra v ljic  in  bajk.

V » P rokrustu«  p a  se je  m o ra l a v to r  sp ro p r i je t i  
z d ialogom . P o g rešam o žive n a p e to s ti, ki bi d v o ­
govor dv ign ila  iz o b ra b ljen o s ti in  p re ra šč a n ja  čr- 
no-bele sh em e razu m sk eg a  d o jem a n ja . N ek a te re  k ri­
la tice  (z lo  je  tre b a  v ka li z a tre ti , pa  bo  vse v re­
d u ) so  vse  p rev eč  p re p ro s te  (vsi to vem o — le ka­
ko?).

Zdi se, da  se a v to r  ni poglobil v n a s to p a jo če  
osebe in v vse  tis te  zn an e  in  neznane, sk riv n e  in 
ja sn e  vzgibe, z a rad i k a te r ih  ni n ih če  p o d  soncem  
povsem  dober, n ih če  p a  tu d i povsem  slab.

V lasta  P o lo jac  se n am  p re d s ta v i s s im p a tičn im  
izrezkom  sp o n v n o v  n a  p o to v an je  v ju žn o  Ita lijo . 
»Kaj ta k o  o p o jn o  diši?« je  naslov  č rtic i, v k a te ri 
n am  m lad a  a v to rk a  govori o o ran žev ih  n asad ih , 
z a lju b ljen e m  k a v a lirju , ločitv i, sp o m in ih  in h re p e ­
n e n ju  po  ljubezn i. V sak d o  bo p rip o v ed  rad  p re ­
b ra l in se  ogrel ob n jen em  nezlaganem  hu m an iz ­
m u .

B o ris  P o d rek a  p iše  o P lečn iku , Loosu, F uchsu  
na Č eškem , š tu d i ja  u v ršča  n ašega  k la s ik a  m ed  
velike sod o b n e  sve tovne  a rh ite k te , č ep rav  o b jek tiv ­
no vidi tu d i n jegove  p o m an jk ljiv o s ti, z a rad i k a te ­
rih  se  ni m ogel p re b iti n a  sam  vrh.

V la d im ir V rem ec je za »Most« povzel p red av a ­
n je  o  od n o su , ki n a j bi v lad a l m ed  n a p red n im i ka 
to ličan i in k o m u n is ti, in o  s ta lišč ih  obeh sk u p in . 
P re d a v an je  je  v M oskvi n a  povab ilo  L om onosove 
un iverze  d ržal W ilfried  D aim , ožji sodelavec k a r­
d in a la  K onlga, enega  izm ed n a jn a p re d n e jš ih  n a  
koncilu .

Jože P e terlin  p r io b ču je  p a m fle t, ki n a j služi k 
ra z ja sn itv i p ro b lem a tik e  okoli novega K u ltu rn eg a  
dom a. V d nagem  se s ta v k u  p a  p o d a ja  p reg led  gle­
d a lišk eg a  ž iv ljen ja  in u s tv a r ja n ja  p ri nas v p r e ­
tek li sezoni.

K ro n is t se sa tir ič n o  - k ritič n o  d o tik a  o tv o rit­
venega večera  K u ltu rn eg a  d o m a  in K re ftovega  Fre  
še rn a . M a ^ tn  Je v n ik a r  p a  o b širn o  k r itič n o  raz­
p ra v lja  o  D etelovem  »B lodnjaku«.

Z ad n ja  š tev ilk a  »M osta« d e lu je  n a  b ra lca  v 
celo ti nezan im ivo . M orda, k e r  p r in a ša  d a ljša  tek ­
s te . Želeli bi si pač več razg ib an o sti in svežine.

Na vsaik n ačin  iz ražam o  zado v o ljs tv o , d a  je  
urednikom in  sode lavcem  u sp e lo  u re sn ič iti  zas tav ­
ljen i c il j :  p rv i le tn ik .

O. B.

S p o m in sk i m uzej Louis A dam iča bo u red il po­
seben odb o r, ki ga je o rg a n iz ira lo  D ru štv o  sloven­
sk ih  k n jižev n ik o v . M uzej bo o d p r t  to  p o le tje  v 
p isa te ljev i ro js tn i h iši, g rad iču  P ra p ro če  p r i G ro ­
su p ljem .

»SCHWEITZERJEVE NAGRADE«
H o la n d sk a  k ra ljic a  Ju l i ja n a  je  pod e lila  v so­

b o to  'k u ltu rn o  n a g rad o  »Albert Schvveitzer« d o k to ­
rici G e rtru d i K u rz  iz B e rn a . N ag rad o  »Schw eitzer« 
p o d e lijo  v sak o  le to  in to l ju d e m , ki so se poseb n o  
od likovali v k ršč an sk i in  h u m an is tičn i d e jav n o sti. 
D o k to rica  K urz  je  p o m ag a la  v E v ro p i, Aziji in  
A friki p r i u s ta n a v lja n ju  štev iln ih  »o trošk ih  vasi«, 
v k a te r ih  so  našli top e l d om  zap u ščen i o tro c i.

»Schvveitzerjevo nagrado«  je  dobil tu d i h o lan d ­
ski z d rav n ik  L u itjen -L eiker za sv o je  p o ž rtv o v a ln o  
delo  p ri p o b ija n ju  gobavosti. Dr. L e ik er d e lu je  v 
N igeriji, k je r  nosi o d g o v o rn o st za  pom oč p s i m i­
lijo n a  gobavcem  in s ice r  p o d  o k rilje m  Z dru žen ih  
na ro d o v .

PRENAVLJANJE STARODAVNIH CERKVIC
V ČEDADU

V Č edadu  p re n a v lja jo  cerkev  Sv. F ra n č išk a  iz 
13. s to le tja . V n je j so p re d  k ra tk im  odk  ili ostan- 

! ke fresk  še  n eznanega  a v to r ja .
I D obro n a p re d u je jo  tu d i re s tav ra te rs ik a  de la  na 

tak o im en o v an i lan g o b a rd sk i cerkv ici. S po m lad i t o  
im el ta  d rag o cen i k u ltu rn i sp o m en ik  že svo jo  
p rv o tn o  a rh itd k to n sk o  podobo, k a te ro  so odkrili 
in  jo  op isa li u m etn ik i in u č en jak i, ki so  p risp e li 
tu d i iz Švedske  in N orveške.

S ta ro d av n i čed ad sk i k u ltu rn i  sp o m en ik i s j  te ,- 
no  povezan i tu d i s s lo v en sk o  zgodovino.

70-LETNICA »PLANINSKEGA VESTNIKA«
L etos p ra z n u je  ena  n a js ta re jš ih  s lovensk ih  re­

v ij, »P laninski vestn ik«, 70-letnlco sv o ije ;’ o b sto ja  
in tudi izh a jan ja . Poleg »Popotnika« je  »i lan in sk i 
vestn ik« ed in a  slo v en sk a  rev ija , ki izh a ja  n ep re ­
trg a n o  (če ne š te je m o  dveh sv e tovn ih  v o jn ), 
že 70 let, in so  jo  naši p lan in c i u stan o v ili 1895. 
leta . N jen  prv i u re d n ik  je  bil p ro fe so r  A nton  Mi­
kuž, ki je  re v ijo  u re ja l  do  1907. leta , n a d a lje  pa 
jo  je  sk o ra j 30 let vodil d r. Josdp T o m in šek . T re tji  
u re d n ik  d r. A rnošt B rile j je re v ijo  m o d e rn iz ira l 
p red v sem  z izborom  člankov , od  le ta  1949 n a p re j 
p a  u re ja  P lan insk i v e s tn ik  p ro f. T ine Orel.

Kulturne n o v ice
Dr. A lbert S ch w e itze r je  te dn i p razn o v a l svoj 

90. ro js tn i dan . Se vedno  d e lu je  v b o ln išn ic i Lam- 
b a ren e  v A friki.

—•—
R dečo  K ita jsk o  so  le to s  p rv ič  povab ili k ude­

ležbi p r i  M ed n aro d n em  film sk em  fe stiv a lu  v C an­
nesu , ki bo sred i m a ja . U rad n o  povab ilo  je izročil 
fran co sk i ve lep o slan ik  v Pek ingu , L ucien  Page, p e ­
k in šk i v lad i. Peking pa  še  ni po d a l izjave, če b o ­
do  vab ilo  sp re je li.

—•—
Z nana  m a rk s is tič n a  re v ija  »II C ontem poraneo«  

ie p re n eh a la  izh a ja ti. V u v odnem  č lan k u , ki ga  je  
p r in e s la  z a d n ja  štev ilk a , je  rečeno , d a  p ren eh a  
re v ija  iz h a ja ti  iz e k o n o m sk ih  razlogov. R evija  »U 
C o n tem poraneo«  je  izh a ja la  d ese t le t in  je  velja la  
za en o  izm ed k u ltu rn ih  glasil k o m u n is tičn a  p a r t i ­
je .

—•—
F ilm sk a  ig ra lk a  C laud ia  C a rd in a le  se n a h a ja  

že k a k ih  14 dni v H ollyw oodu , k je r  sc p rip rav lja  
n a  sn e m an je  svo jega  p rvega  film a, ki bo p o sn e t 
v Z d ru žen ih  državah . To bo film  »Blimdfold« (Z 
zavezan im i očm i), ki ga bo rež ira l F ilip  D unne. 
G lavno m o šk o  vlogo bo ig ra l R ock H u dson .

—•—
L ite ra rn o  n a g rad o  »B agutta« , ki so  jo  le tos 

podelili že 29-tič, je dobil p e sn ik  B iagio M arin  iz 
G rrd e ža  za vse sv o je  p e sn išk o  delo. R azsod išču  je 
p red sed o v a l R iccard o  B acchelli. K o t znamo, p iše 
B ingio M arin  v g rad ežk em  n a reč ju . K ljub  tem u  
je  dosegel iz red n o  u m e tn išk o  p o p o ln o st in n jego­
va p o ezija  im a p o m en , ki daleč p re seg a  o k v ir  d ;a- 
lek tn e  k n jižev n o sti.

— »—

R u sk i p isa te lj M ihajl Šolohov, p isec  ro m an a  
»Tihi Don«, je  p re d  n ed av n o  sp re m em b o  v so v je t­
sk i v lad i de la l že n e k a j č asa  na  o b š irn e m  ž iv ljen je ­
p isu  N ik ite  H ru ščo v a . H ru ščo v  je v zad n jih  le tih  
v ečk ra t o b isk a l p is a te l ja  n a  do m u  v n jegovi r o js t ­
ni vasi. H ru ščo v  jo  v sv o jih  govorih  tu d i v e čk ra t 
o m en ja l So lohova  k o t svetel vzgled p isa te lja , ki jc  
b lizu  l ju d s tv u . D ese tle tn o  delo  Šo lohova  n a  b io g ra ­
fiji H ru ščo v a  p a  je  b ilo , ko t zd aj kaže, z ap ra v lje n  
t ru d , k e r  v se d a n jih  ra z m e ra h  go tovo  ne bo  o b ja v ­
ljana .
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G O S P O D A R S T V O
Ječmen in koruza v živinoreji

Ječmen in koruza sta pri nas glavni zr­
nati krmili. — Po svoji kemični sestavi sta 
si podobna. Beljakovin vsebujeta 9 do 12%, 
oglikovih vodanov 60 do 70%, lesni ne ozi­
roma celuloze vsebujeta oba malo. še  naj- 
večja razlika je glede tolšče: ječmen vse­
buje 2 do 2.5%, koruza pa 5 do 7.5%, torej 
več kot še enkrat toliko. — Obe krmili sta 
lahko prebavljivi im zaležeta mnogo, poseb­
no če želimo doseči zvišanje prirastka, na 
mesu in povečati molznost.

Koruza
služi predvsem kot krm a za op'tanje, zla­
sti prašičev. V tem slučaju jo  krmimo na­
vadno samo, drugače pa predstavlja koruza 
glavno sestavino večjega dela krm skih me­
šanic. — S koruzo najprej dosežemo uspeh 
v pitanju, pri katerem pa ne smemo poza­
biti, da je  pridobljena m ast zelo mehka, 
oljnata, vsled česar ne ravno priljubljena. 
Tudi meso — s koruzo krmljenih živali — 
je bolj mehko, ohlapno. Da se prepreči 
neljubi pojav te ohlapnosti, krm ijo koruzo 
premešano med korenje — krmska pesa, 
krmsko korenje, itd,. — in s posnetim mle- 
kom ali 'sirotko. — Prašičem ne krmimo 
celega koruznega zrnja, ampak zdrobljeno 
ali zmleto, če le mogoče kuhano. — Goveje 
živine ne krmimo s samo koruzo, marveč 
smatram o koruzno moko za glavno snov v 
sestavljenih krmilih.

Ječmen
v s o b u jc  v jji iiu c i  i s  k u i  u zo  v e č  b e l ja k o v in  
in manj tolšče. Velevažen pa je fosfor, ka­
terega vsebuje ječmen v obliki fosforove 
kisline in v obliki lecitina. Slednji je nujno 
potreben za tvorbo mišičevja. Žal vsebuje 
ječmen premalo apna. — Prebavljivost ječ­
mena je sicer nekoliko m anjša od koruzne,

a kljub temu ostane ječm en prvovrstno 
močno krmilo, ki tekne vsem živalim. Pri­
merno je, da v zadnji dobi pitanja prašičev 
del koruze nadomestimo z ječmenom, da 
dobimo bolj trdo m ast in manj ohlapno 
meso. Tudi druga pitanja zaključimo s krm ­
ljenjem večjih količin ječmena, če le ni 
njegova cena previsoka. — Ker vsebuje ječ- 

1 men precej beljakovin, pa tudi fosforno 
kislino in lecitin, je zato primerno krmilo 
za mlade prašiče, breje in doječe svinje. 
Če pa hočemo izrabiti vso ječmenovo re- 
dilnost, ga krmimo kot moko, vlažnega ali 
skuhanega.

Seveda je ječmen izborno krmilo tudi za 
goveda. Kot moka premešan med posneto 
mleko zelo koristi teletom in enako tudi 
kot moka premešana med 'seneni n ap o j: 
voda +  ječmenova moka +  deteljna moka.
— Kravam mlekaricam zviša ječmenova 
moka molznost in Zboljša mleko- — Ječme­
novo moko lahko premešamo tudi med ob­
stala krmila za pitanje goveje živine, ki se 
tako boljše razvija in daje potem boljše 
meso.

SET IN VINO
Od, 6 držav SET (Skupnega evropskega 

trga) sta največji proizvajalki vina na sve­
tu  Italija in Francija. Obe državi skupaj 
pridelata več 'kot polovico vsega vinske­
ga pridelka na svetu. Tam pa ga tudi 
mnogo doma popijejo. Obe državi upata, 
da bosta z lahkoto prodajali svoje vino v 
ostale države SET-a, to je  zlasti v Nemčijo, 
pa tudi v države Beneluksa. Same številke 
vinske proizvodnje bi opravičevale tako 
franebsko in italijansko upanje. Vsaka teh 
dveh držav pridela letno okrog 60 milij. 
hi vina, Nemčija z 52 milijoni prebivalstva 
pa komaj 4 milij. hi. In Nemci radi pijejo 
vino

Kljub temu ni pričakovati posebno žive­
ga izvoza vina v Nemčijo, 'ker je  tam vino 
drago in bi svoboden uvoz italijanskih in 
francoskih vin v Nemčijo uničil tam kajšnje 
vinogradništvo. Na to  so Nemci zelo ponos­
ni, posebno ker je  že skoraj 2 tisoč let 
staro (iz rimske dobe). Poleg tega imajo 
Nemci pivo za svojo narodno pijačo in 
nemško pivo je  res dobro. I

Neki italijanski gospodarstvenik je izja­
vil, da km etijstvo v Italiji nima poklica ne 
za žitarstvo ne za živinorejo, pač pa za 
vinarstvo, če bi v SET ne bila zagotovljena 1 
zadostna prodaja italijanskega vina, bi še 
Italija morala proglasiti za žrtev SET.

PERUTNINA IZ ZDA V ITALIJO
Sklenjen je  bil sporazum za uvoz zakla­

ne perutnine iz ZDA v Italijo. Amerikanci' 
pravijo, da bodo izvažali v Italijo  celo 
vrsto perutninskih proizvodov (od, perja  in 
mesa do raznih konserv in kock za juho).
— Ameriški km etijski m inister Freeman je 
izjavil, 'da znaša ameriški izvoz perutnine 
nad 220 milij. funtov (1 funt je malo manj 
kot i/g kg). Od te količine dolbi največ 
Nemčija — 95 milij. funtov, Holandska, 
Honkong in  Japonska po 15 milij., Kanada. 
13, Švica 8.5 milij1. funtov, itd.

KRIZA V MARŠALI
Maršala je mesto v Siciliji, ki je  dalo 

ime svojemu glavnemu, če ne edinemu p ri­
delku: vino maršala, kil je  po naravi na 

I alkoholu zelo bogato, saj kaže navadno 13
- 14 Ma'iganda. — Danes pa ta re  Marsalo 
vinska kriza, izgleda da celo večja kot osta­
lo Italijo. Soda pristnega vina ne m orejo 
prodati niti po 25.000 lir, kar pomeni, da 
ga ne morejo oddati po 60 lir liter. Poleg 
tega je  zadnji pridelek vina zelo podvržen 
kisanju, zlasti ker zaradi visoke vročine v 
zadnjem oktobru m ošti niso dovolj povre- 
U

V tej stiski, se je  v Maršali sestalo mnogo 
okoliških vinogradnikov, ki so preučili po 
ložaj in sklenili naj državna in pokrajinska 
oblast poskrbita, da se znižajo dajatve za 
destilacijo in  se zviša davek na proizvod­
njo sladkorja za toliko, da se ne bo izpla­
čalo ponarejati vina s sladkorjem.

Zvišanje cene sladkorja ne bi mnogo 
prizadelo prebivalstva na Siciliji in sploh 
v južni Italiji, ker je tam  dol poraba slad­
korja zelo nizka.

UVOZ BANAN V JUGOSLAVIJO
Tudi v Jugoslaviji imajo radi banane. 

Uvaža jih podjetje »Slovenija-Sadje.< zlasti 
iz Gvineje, pa tudi iz nekaterih drugih 
držav. Po m orju  prispejo banane v Koper, 
od tam  pa jih  prepeljejo s kamioni v Za­
log pri Ljubljani k jer je na razpolago ve­
lika hladilnica oziroma zorilnica za bana­
ne. V to prispejo banane v grozdih Skrbno 
ovite v slamo in juto. V zorilnici jih  naj­
prej odrežejo z vej, vložijo v zabojčke, pu­
stijo zoreti v srednjem 3 dni, nakar jjihi 
odpremijo z vagoni po celi državi. Tako 
dozorjene banane so sveže in tudi cenene.

MODRA GALICA SE JE PODRAŽILA
V letu 1964 se je  baker zelo podražili in 

temu sorazmerno tudi m odra galica, v ka­
teri predstavlja baker l/j teže. — Trenut­
no je m odra galica po 23 do 26.000 lir za 
stot na debelo.

K r o m p ir  v  z im s k i z a lo g i
Kmetovalec navadno nima možnosti, da 

bi uredil za svoje pridelke — take zaloge, 
kot jih  predpisuje m oderno gospodarstvo. 
Prav pa je, da kmetovalec ve, kakšna naj 
bi bila taka zalog; mogoče bo pa le kaj 
prilagodil.

Zaloga ne sme imeti cementiranih tal, 
lahko pa so iz opeke ali tudi iz trdega lesa. 
Prostor naj ne bo presvetel in ne prete- 
men. Dnevna svetloba škodi, ker je diha­
nje krom pirja potem prehitro  in  gomolji 
pozelenijo. Zelenilo v gomoljih pa je  strup 
in tak krom pir m ora b iti kuhan ali pečen, 
preden ga smeta žival in  človek povžiti. — 
škodi pa tudi prem očna tema. Najboljša 
je medla luč. — Važno je  vprašanje toplo­
te. Pri previsoki toploti začne krom pir 
močneje dihati — krom pir je  živa stvar — 
in kaliti, pa  tud i zeleneti te r  hitro izgub­
ljati na  teži. Prehladno pa tudi ne sme bi­
ti, ker postane krom pir sladek, potem  pa 
zmrzne. Če se toplota nato dvigne, začne 
krom pir gniti, k e r so celice v krom pirju 
vsled zmrzali raztrgane in  stene celic ne 
nudijo nobenega odpora napadajočim bo­
lezenskim klicam. — Najprim ernejša to­
plota za krompirjevo zalogo se suče med 
1" in 6° C nad ničlo.

Umljivo je tudi, d a  ne smemo krompir­
ja hraniti na prepihu. Krompir na prepihu 
pozeleni. Nasprotno pa je  zelo važno p ra­
vilno zračenje, če so gomolji na kupu, ki 
pa naj ne bo višji od 120 cm. Zračimo z le­
senimi d im niki: 3 ali 4 ozke deske prevr­
tamo na več mestih, jih  zbijemo skupaj' im 
jih postavimo pokonci sredi krom pirjeve­
ga kupa. Taki zračniki naj bodo postavlje­
ni na razdaljo enega m etra v vsako smer, 

, naj vedno segajo do dna kupa, zgoraj pa 
kup presegajo. Skozi take dimnike dobi 
krompir dovolj zraka, in skozi n je uhaja 

j t udi m orebitna vročina, ki bi se delala 
1 sredi kupa in  ki bi drugače pospeševala 
j  gnitje. — V m odem ih m anjših zalogah hra­
nijo krom pir v Ibsenih košaricah in  za­
bojčkih (kofah), k i imajo 3 ali 4 cm 'daljše 
ogelnike, kot je  višina zabojčka, tako da 
se lahko postavijo eden na drugega in 
ostane m ed njim i vedno nekoliko prosto­
ra, po katerem  lahko kroži zrak.

Predpogoj za uspeh pri h ranjenju  krom ­
p irja  pa je, da pridejo v zalogo šarno celi 
in zdravi gomolji, k i tud i ne smejo biti 
premokri. Nadalje je  potrebno zalogo 
krom pirja od časa do časa pregledati' in 
odbrati vse bolne ali drugače nakažene 
gomolje.
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VIRGILU SCEKU V SPOMIN
Tirol ski  Nemci  so  skl eni l i  po dp i s a t i  s p o r a ­

z u m  z d o m a č i m i  faš i s t i .  N e m š k o  l j uds tvo  si 
po  to l i k ih  boj i h  in p r e p i r i h  želi  m i r n e g a  živ­
l jenja z  I tal i jani .  G l a s  o  s p o r a z u m u  na  Ti rol ­
s k e m  se  je h i t r o  razš i r i l  tudi  v na še  kra j e .

Vsi s m o  čut i l i ,  d a  je s p o r a z u m  na T iro l ­
s k e m  tudi  za  n a še  k r a j e  ve l i k eg a  p o m e n a .

145. Dr. E. B E S E D N JA K

Za to  s m o  p a z n o  za s l edova l i  č a so p i s j e  v d r ­
žavi  in č akal i ,  d a  i z ve m o  kaj bol j  n a t a n č n e ­
ga  o  s p o r a z u m u .

Toda glej ,  k a r  n a e n k r a t  je v se  ča sop i s j e  
u t i hn i l o ,  z av l ada l  je m r tv a šk i  m o l k .  Čitali  
s m o  sicer ,  da  se  je vel iki  f a š i s t ovsk i  sve t  v 
Rimu  pečal  s s p o r a z u m o m  na  T i r o l sk e m ,  to­
da  za n o b e n o  ceno  n i s m o  m og l i  izvedet i ,  ali 
je s p o r a z u m  o d  Musso l i n i j a  po t r j en  ali z a ­
v r že n  in k a k š n a  je n j e go va  v seb in a .

SPORAZUM O D K L O N J E N
Že se je z a d ev a  po zab l j a l a ,  ko  je k a r  n a ­

e n k r a t  u da r i l a  v sve t  nov ica ,  d a  je faš is t ov-  
s k o  v od s t vo  s p o r a z u m  z Nemc i  o d k lo n i l o .  
T iro l sk i  f aš i s t  B re s c i a i  je r a z t rg a l  t a j nos t  in 
izkl epeta l  u r e d n i k u  lista »II G i o r n a l e  di Ro­
m a « ,  k a k o  s o  se vr š i le  in k a k š n e  s o  b i l e  
r a z p r a v e  v ve l i ke m  f a š i s t o v s k e m  sve tu  v 
Rimu.

Vse  oz a d j e  f a ž i s t o v s k e  po l i t i ke  je ž a r k o  
r azsve t l j eno .  Seda j  ve v sa  j avnos t ,  d a  je na j ­
viš je  v o d s t v o  f a š i s t o v sk e  s t r a n k e  p o d  p r e d ­
se d s tv o m  Musso l i n i j a  un ič i lo  s p o r a z u m ,  ki 
so  g a  Nemc i  skl eni l i  z d o m a č i m  f a š i z m o m  
na  T i ro l s ke m .

Z a k a j ?  Ali je b i l o  v n j e m kaj p r o t i d r ž a v -  
n e g a ?  S o  m o r d a  spel jal i  n e m š k i  po l i t i ki  d o ­

m ač e  f aš i s t e  na led in si znal i  z ago tov i t i  p o ­
s e b n e  p r a v i ce  na  š k o d o  I t a l i j anov?  Po m n e ­
nju f a š i s t o v sk eg a  vo ds tv a  je bil  s p o r a z u m  
na T i r o l s k em  ve l i k o  z lo  za  Itali jo.  Bresc i an  
p rav i  v l i stu »II G i o r n a l e  di Ro ma « ,  da  je 
v se b in a  s p o r a z u m a  z Nemc i  g r o z n a .

Kaj se je z g o d i l o ?  Faš i s tovska  s t r a n k a  se 
je v s p o r a z u m u  z Nemc i  o b v ez a l a ,  d a  ne bo  
sk u š a l a  n i k d a r  r a z n a r o d o v a t i  n e m š k e g a  l j ud ­
stva ! To je v s p o r a z u m u  p rv a  kr i vica  pro t i  
I t a l i j anom.

Toda  to  še ni vse .  Fašisti  bi m o r a l i  da t i  ti­
r o l s k im  N e m c e m  p rav i co ,  da  g o v o r i j o  v d r ­
ža vn ih  u r a d i h  in o b č i n s k i h  p i s a r n a h  svoj 
m a t e r i n  jezik.  Dovoli t i  bi j im tore j  m or a l i ,  
d a  na svoji  zeml j i  g o v o r e  t ud i  p r e d  o b l a s t ­
mi  svoj  jezik.  To je v s p o r a z u m u  d r u g a  v i e -  
bovp i j o ča  kr i vica  p ro t i  I t a l i j anom.

Toda še d r u g e  reči  so  b i le  z a p o p a d e n e  v 
d o g o v o r u  m e d  Nemc i  in faš is t i .  Nemc i  so 
zah t eva l i ,  naj  na n e m š k e  v lo ge  d o b iv a j o  od  
d r ž a v n i h  in o b č i n s k i h  u r a d o v  n e m š k e  o d g o ­
vo re .  Pomis l i t e ,  k a k a  kr i vi ca  bi s e  b i l a  zgo- 

I di  la I t a l i j an om !
Ali pov eda l i  še n i s m o  k r o n e  v seh  krivic,  

ki je z a p o p a d e n a  v s p o r a z u m u .  Nemc i  so  bil i  
t ak o  n e s r a m n i ,  d a  so  zah teva l i  za  n e m š k o  

| l j ud s tvo  n e m š k e  l j ud ske  in s r e d n j e  šole .  Ali 
j ni to  nez a s l i š a na  k ri vica  p ro t i  I t a l i j a n om ?

N JI H O V  CILJ
Veliki  f a š i s t ovsk i  sve t  je na č r t  s p o r a z u m a  

t a k o  uniči l  in t i r o l sk i  faš is t i  s o  bil i  p o š t e n o  
o z m e r j a n i .  Kaj hoče  tore j  doseči  in kaj  z a ­
s l e du j e  f a š i z e m ?

V la d n a  s t r a n k a  si je pos t av i l a ,  k a k o r  vi­
d i m o ,  t al e  c i l j :  r a z n a r o d i t i  Ne m ce ,  to se p r a ­
vi, n ap rav i t i  iz nj ih I tal i jane.  ,

Nemc i  m o r a j o  govo r i t i  i ta l i janski  na o b č i ­
ni in na  d r ž a v n i h  u r a d i h ,  p isa t i  n e  s m e j o  v 
svo j em j ez iku,  t e m ve č  v t u j e m ,  ■ N a m e s t o  
n e m š k i h  šol m o r a j o  Nemc i  ob i s k ov a t i  i tal i­
j anske .  V lad a  j im hoče  vzeti  znača j ,  nj ih 
o t r o k e  potuj či t i .

Kjer  se  g l as i  d a n e s  n e m š k i  jezik,  k je r  p r e ­
b iva  d a n e s  n e m š k o  l j uds tvo ,  naj  bi zvene l a  
s č a s o m  i t a l i j an ska  go v o r i ca  in ž ive lo  l aško 
l j uds tvo.

Ta f a š i s t ovsk i  p r o g r a m  je bil tudi  za naše  
l j uds tvo  n e i z m e r n e  važnos t i .  Ka r  je n a m e ­
rava l  n a m r e č  f a š i z em  z Nem c i ,  t o  je n a m e ­
raval  t ud i  s S lovenc i  in H rv a t i . Nemc i  in 
Slovan i  m o r a j o  t e k o m  let zgin i t i  z obl i čja  
z eml j e .

M: s m o  bil i  f a š i s t o m  za nj ih o d k r i t o s t  
hva l ežn i ,  k e r  s m o  se  znal i  p o  t em  r avna t i .

N O V A  POLITIKA
Svoje  p r a v o  mi š l j en j e  je začel  f a š i z e m ta­

koj kaza t i .  »St r aža«  je p o ro ča l a ,  d a  so  b i l e  
o b č i n s k e  in d e ž e h e  d o k l a d e ,  k a k o r  t ud i  o b ­
č inski  in deže ln i  d avk i  r a z t eg n j en i  na  nove  
po k r a j i n e .

M e d  o b č in s k im i  d avk i  se  v Italiji l a hk o  
p o b i r a  d a v e k  na  j avne  nap i s e .  Na  p o d l a g i  t e ­
g a  z a k o n a  so  b i l e  o b č i n e  u p r a v i č e n e  z a h t e ­
vati  d a v e k  za t u je  nap i s e .  V »Gazze t a  Ufficia- 
le« je v l a da  ob j av i l a  o d l o k  z d n e  11. f e b r u ­
ar j a  1923. ,  k a t e r e g a  č len  4. s e  g l a s i :  »A ko  
g r e  za  j avne  n a p i s e  v tujem  j ez iku ,  je da-  

, v ek  o b v ez en  in s e  m o r a  po b i r a t i  v  štirikrat- 
I nem  zn e sk u .

J e d r o  n o v e g a  o d l o k a  je s l ed e če :  p re j  so
i i t a l i j an ske  o b č in e  o b da v č i l e  t u j e  n a p i s e  s a m o  
z d v a k r a t n i m  z n e s k o m ,  d a n e s  pa  o m e n j e n i

I o d l o k  sili o b č i n e ,  d a  m orajo p o b i r a t i  za  tu je  
n a p i s e  S lo v an o v  in N e m c ev  ob č i n s k i  dave k ,
in s i cer  v š t i r i k r a t n e m  z n e s k u .

(D a l j e )

Mr. Harry Hatley je dobil s šestnajstim  letom v neki zasebni 
šoli, nato pa na enem tistih velikih zavodov, na katere je Anglija 
po pravici ponosna, vzgojo pravega gentlemana. Vendar pa mu 
študij ni bogvekaj prijal. In ker je bil edini sorodnik, ki mu je 
še ostal, nesposoben in neveden človek, je lahko Harry že tedaj 
svobodno zapravljal svoj čas z vsakovrstnim elegantnim in lahko­
miselnim kratkočasjem. Dve leti zatem je ostal sam na svetu in 
skoraj brez vsega. Po svoji naravi in vzgoji je bil namreč nespo­
soben, da bi se lotil česarkoli praktičnega. Znal je samo pre­
pevati 'sentimentalne popevke in se pri tem lepo spremljati na 
čembali; znal je igrati gracioznega, čeprav plahega kavalirja, in 
kazal je precejšnje nagnjenje za šah. Narava pa ga je bila obda­
rila s kar najprijetnejšo zunanjostjo, ki si jo je mogoče pred­
stavljati. Imel je plave lase, golobje oči in na ustnicah mu je 
vedno igral lahen nasmešek, pri tem pa je izražal njegov obraz 
tudi prijetno melanholijo in nežnost. Njegovo vedenje je bilo 
zelo vljudno, ljubko. Vsekakor pa ni bil človek, ki bi mu lahko 
zaupali vodstvo armade ali predsedstvo vlade.

Po srečnem naključju in z nekaj priporočili je dobil službo 
kot zasebni tajnik pri generalmajorju Siru Thomasu Vandeleur- 
ju  C. B.

Sir Thomas Vandeleur je bil star okrog šestdeset let, imel 
je debel glas ter je bil jezljive in nekoliko nasilne narave. 
Govorilo se je, da mu je podaril kašgarski maharadža, pri kate­
rem je služil za časnika, bogve iz kakšnega razloga, morda za 
neko uslugo, o kateri so se širile čudne govorice, katerih resnič­
nost pa so ponovno zanikali, šesti največji diamant na svetu. Ta 
dar je na mah spremenil generala iz reveža v bogatina in iz ne­
znanega vojaka v enega najelegantnejših »viveurjev« londonske 
družbe. Posestnik maharadževega diamanta je bil dobro sprejet 
celo v najbolj zaprtih krogih, tako da si je mogel s časom najti 
tudi mlado in lepo dekle iz dobre družine, ki je privolila v to, 
da poroči Sira Thomasa Vandeleura, samo da bi posta! diamant 
tudi njen.

V tistih časih so govorili, da kakor enako privlačuje enako,
«1

M - ' i m

R. L. S T E V E N S O N

žfrodAa a IkatlL <za tuclcove
tako je en dragulj privlač.. drugega. Gotovo je, da  je bjila Lady 
Vandeleur že kot oseba sama pravi dragulj in celo eden najbolj 
blestečih, poleg tega pa se je znala kazati svetu vložena v kar 
najbolj dragocen okvir. Ugledni poznavavci so zagotavljali, da 
je ena izmed treh ali štirih najbolje oblečenih žensk v Angliji.

Harryjeva služba generalovega tajnika nikakor ni bila težka, 
treba pa je tudi povedati, da je čutil Harry poseben odpor do 
vztrajnega dela: zoprno mu je bilo, da bi si mazal prste s črni­
lom, in očarljivost Lady Vandeleurjeve in njenih toalet so ga po ­
gosto zvabljale iz knjižnice v salon,

Z ženskami je bil Harry zelo domač, bistro in vneto je znal 
kram ljati o modi in najbolj srečen je bil, kadar je lahko razprav­
ljal o barvi kakega traku ali če ga je poslala gospa s kakim 
naročilom k modistki. Tako se je zgodilo, da je korispondenca 
Sira Thomasa v kratkem zelo zaostala, njegova žena pa je dobila 
še eno hišno.

Toda nekega lepega dne je general, ki je bil eden najbolj 
sitnih generalov na svetu, besno planil iz svojega naslanjača in 
dal vedeti svojemu tajniku, da ga ne potrebuje več, z eno tistih  
zgovornih kretenj katerih se gentlemani le poredko poslužujejo. 
Na nesrečo so bila vrata odprta in Mr. Hatley se je valil po 
vseh stopnicah naprej.

Ko se je pobral, je bil ves povaljan in globoko užaljen, tem­
bolj, ker se je čutil kot ustvarjen za življenje v generalovi hiši! 
Vedno v družbi prijetnih ljudi, malo dela in obilo jela; poleg 
lega pa še tista ljuba zadoščenja v gospejiinem salonu, katero je 
obsipaval v svojem srcu z najslajšim i nazivi, (Dalje)
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I S P O H T 1N 1 P R E G L E D

Vratar  Jašin o samem sebi
V ra ta r  so v je tsk e  no g o m etn e  rep rezen tan ce  Lev 

Jašin  si je  p rib o ril č a s tn i naslo v  n a jb o ljše g a  no- 
gom etaša  le ta  1964 te r  se  tak o  zasluženo  p r id ru ž it  
čas tn i 'tro jk i n a jb o ljš ih  v ra ta r je v  n a  sv e tu : S p an ­
cu Z am ori, Cehu P lanički in A v strijcu  H idenu .

Ja šin  je  n a  lestvici p o raz il od lične  n ogom etaše , 
kot so n ap ad av ci G reaves, E useb io , P uskas , Berg- 
m ark , itd . Po do lg ih  le tih  je  p rv ič  le tos o svo jil to 
tro fe jo  v ra ta r .

Č eprav  je  s t a r  že 35 let, im a  Ja š in  od lične  re­
flekse. N jegove dolge roke, m o čn e  k o t klešče, toč­
no st p o s ta v e  v v ra tih  so  v e čk ra t n ep rem ag ljiv e  ovi­
re  za  n ap ad av ce , ki zam an  sk u ša jo  s tre s t i  n jegovo  
m režo. Izk u šen o s t, h lad n o k rv n o s t in  a v to r i te ta  n ad  
svo jim i igravci o m o g o ča jo  Ja š in u , d a  je  še bolj 
nep rem ag ljiv . P o trd il .je  to  v več tek m a h  in po­
sebno v d vobo jih  p ro ti A ngliji in p ro ti I ta li ji .

»Pet in tr id e se t let sem  sta r« , je  d e ja l Lev 
Sergejev ič  Ja š in , v ra ta r  m oskovskega  D inam a ;n 
so v je tsk e  rep rezen tan ce , »ikar za v ra ta r ja  ni veli­
ko, k e r  se  ta pozno n auči svo jega dela.« »Jaz se 
ga n isem  naučil p re j ko t s p e tin d v a jse tim i leti. 
Prej sem  ig ral za rezerve D inam a in p re je m a , sem  
precej golov. Zabil m i ga je  celo v ta ta i  tz svojega 
kazenskega p ro s to ra , toda  p o zn eje  sem  se n au čd . 
Se vedno im am  kako  n ap ak o , ven la r  ni več časti 
da jo  poprav im .«

Nikoli se ne m ečem  po tleh , n i  o č ita jo , toda 
v ra ta r  m o ra  vedeti, kam  bo šla  žoga, d ru g ače  ni 
v ra ta r. P rav ijo , da včasih  dobim  gol, k e r  n iti ne

ZABAVNA OPRAVIČILA
Večkrat se pripeti, da pošljejo starši ali 

njih zastopniki prav zabavna opravičila na 
šolo, če je njih sinko ali hčerkica izostala 
od pouka. Nekdo se je potrudil, d.a je zbral 
nekaj teh cvetk. Iz šopka naj jih pa še 
>■11 nekaj izUeremu za pouk in kratek čas. 

 • ---
Neka mati je takole zapisala v opraviči­

lu :
Spoštovana gospodična! Naša Rezika je 

obolela. Kriva je pa tale računska naloga: 
"Koliko časa potrebuje učenka, da pojč 20 
jabolk, če potrebuje za vsako jabolko eno 
■ninuto.« Pojedla jih je že 12, pri trinajsti 
Se ji je zaletelo in smo morali po zdrav­
nika.

Opravičite, prosim, mojega sina pri itali 
janščini. Prijela ga je takšna hripavost, da 

slovensko ne govori.

Moj sin ne more danes v šolo. Doma 
namreč koljemo.

Naša mama je  včeraj dobila malega. Hči 
zato ne more (k pouku, če se bo ju tri še 
k a j podobnega pripetilo, prosim že vnar 
P re j za opravičilo.

Opravičite našega Frančka, ker mo"a po­
magati pri hiši. Dobi’1 je sestrico. Didak­
tični ravnatelj je že dovolil.

Če ne bo  ju tri hčerke v šolo in jo bo 
mati opravičila z boleznijo, je to laž. Zena 
Se je mudila ves dan pri frizerki in šivilji, 
bči je pa morala paziti na otroka.

Mati: Sporočate mi, da je Tonček naga­
jiv in nemaren. Ves njegov oče! Paglavca, 
le trdo prijemite. Očeta bom pa jaz vzela 
v šolo!

sk u šam  u je ti žoge v sk o k u  ko t d ru g i v ra ta r ji ,  
toda  povedati m o ram , da  v m režo  z le tijo  žoge, ki 
j ih  ne vid im , ali pa, če 'kdo zgreši s tre l. S am o  za 
tak šn e  s tre le  ni m oč p r ip ra v iti ob ram be. O bram bo 
je  treb a  p rip rav iti p re j ali pa  jo  je  n e p o .re b n o  po, 
sk u s iti . P rav ijo , da  sem  p re te ž a k  za skoke , toda
teh ta m  82 kg in visok sem  184 cm . T rd ijo , da žog 
ne p riča k u je m  na p rs tih , to d a  jaz  sem  n ogom etn i 
v -a la r  in ne p lesn i igravec. O č ita jo  m i, da  ne te­
čem  n iti ta k ra t,  k a d a r  p r ih a ja m  z m oštvom  na 
igrišče. O č ita jo  mi tud i, da  b ra n je n o  žogo ne dvig­
nem  k p rsim , tem več jo  d rž im  sp o d a j in  da  m o je  
p a ra d e  n iso  d ra m a tič n e . P rav ijo , da  ni v id eti p ri 
m eni, d a  hi se posebno  tru d il, to d a  m o ja  ig ra  ni 
laž, k e r  sem  n a sto p il na  dveh sv e to v n ih  p rv e n ­
stv ih  in na  več ko t p e td e se tih  tek m ah .

»O čitajo  mi,« n a d a lju je  Ja š in  »da je  m o ja  ig ra  
s lu č a jn a . Pri nas p rav ijo , d a  s lu č a j s p re m lja  le 
č loveka, k i ga p e lje  za roko . P rav ijo , da  v m o ji
igri ni s tra s t i ,  to d a  ig ram  n ogom et od 14. l e t a . !
Ko bom  pren eh a l ig ra ti, bom  po sk u sil ko t tren e r, 
čep rav  p rav ijo , da  so v ra ta r ji  re d k o k d a j d obri 
v ad ite lji. P red en  sem  bil v ra ta r , sem  delal v že­
lezarn i, toda  zdaj si ne m o rem  zam isliti d ru g ač­
nega ž iv ljen ja  ko t z n o gom etom . K a d a r  sem
prosu, hod im  na K ovskovo jeze ro  v ta jg i, k je r  
lovim  ribe ali p a  se sp re h a ja m  v gozdu.«

Moda za vas

K aj m e n ite  o  šk o rn jih , ki j ih  n o sijo  ženske? 
Meni se zdi, d a  so  g rd i (n a m re č  v isok i šk o rn ji)  celo 
n a  p ru sk ih  nogah, kaj š'ele na  žen sk ih . N e vem , k a ­
te ri v rag  (reci: m odni »kreato r« ) je  p re m o til žen­
ske, da  so  se začele o b u v a ti v šk o rn je . Jaz  sem  
sicer občudovaviec ženskega  sp o la , a m p a k  ženske, 
ki »m aršira jo«  s tak im i šk o rn ji d o  ko len  po  ulici 
(v tej m ili z im i!)... S k ra tk a :  zelo sem  razo čaran . 
Kaj p rav i u re d n ic a  vaše  ru b rik e  k tem u?

SE  NE PR ESTA R  MOŽAK

Pop o ln o m a se s tr in ja m  z vam i in  pozivam  vse 
ženske, na j se z d o b ršn o  m ero  a v to k rit ik e  pogle­
d a jo  v og ledalo , če  so »godne« za  šk o rn je , poseb n o  
če so  v isoki do  kolen . Le m alo  j ih  je  tak ih , ki si 
j ih  lah k o  p riv o šč ijo  in ki ne ra z o č a ra jo  k ritičn eg a  
očesa. U pam , d a  bo  žensk i sp o l u p o štev a l m n en je  
svo jega »občudovalca«.

R ada bi, da  bi n ap isali kda j kaj tu d i o m odnem  
p erilu . K aj d ik tira  zdaj m o d a  v tem  pogledu . Je  
p ričak o v a ti k ak šn e  sp re m em b e  za sp o m lad  in  po­
le tje , n. p r  sp e t n a šk ro b lje n a  sp o d n ja  k rila?

D EKLE

N ekaj novosti je  tu d i na  tem  p o lju . N ašk ro b ljen a  
sp o d n ja  k r ila  ne bodo  sp e t p riš la  na d an , pač pa 
bom o p o leti nosile  kom bineže  sam o  do  p asu  iz 
b iča jn eg a  ny lona. Za noč so sp e t m o d ern e  dolge 

'ipalne s ra jc e  z g lobok im i izrezi, o k ra šen im i s č ip ­
kam i. Nove b a rv n e  k o m b in ac ije  so: belo  s č rn im , 
belo  z rd eč im  te r  ro za  s č rn im  B aby  doli je  še 
vedno p r ilju b lje n  p ri m lad ih  d e k le tih  in to  so 
u p o štev a le  tu d i m o d n e  h iše te r  dale  na  trg  n eš te to  
lep ih  v a r ia n t.

M. M.

Razgovor mod nam!

Im am  fa n ta , ki še p a  na  eno nogo  (p o sled ica  o t r o ­
ške  p a ra lize  — ted a j še ni b ilo  S ab in o v eg a  cep iv a !) . 
To m e  n e  m o ti. M oti p a  n jeg a  to , d a  ja z  ra d a  
p lešem , o n  p a  se ne u p a  s p u s ti t i  n a  p a rk e t  p lesn e  
dv o ran e , k e r  se  s ra m u je , č ep rav  sed i p r i m izi in  
m e  g leda, k o  p lešem  z d ru g im i (če tu d i ne  p ra v  
p o gosto , k lju b  tem u , d a  b i ra d a )  in trp i ,  v e n d a r  
teg a  ne  m a ra  p o k aza ti. O pazim  p a  to  ja z  p o  n je ­
govi s lab i vo lji. K aj s to r i ti ,  Ali se n a j p o p o ln o m a 
od p o v em  p lesu , ko p a  ta k o  zelo  ra d a  p lešem ?

ROSANNA

SLOVENSKO GLEDALIŠČE V TRSTU

BO NA SPLOŠNO ŽELJO OBČINSTVA 
PONOVILO

V N ED ELJO , 31. JANUARJA, OB 16. URI
V KU LTURNEM  DOMU

VEČER SLOVENSKE 
SODOBNE DRAMATIKE

Primož Kozak 
DIALOGI

Igor Torkar
ŠTUDENTSKA SOBA

Saša Vuga
BERNARDEK

P rire d b a  in o d rsk a  p o sta v ite v : JO ŽE  BABIC

— • —

P rodaja  v s to p n ic  vsak  dan od  II . do  14. ure  ter  
eno uro  p red  p r ič e tk o m  p red sta v  p ri b lagajni 

K u ltu rn eg a  dom a.

Iz d a ja te lj :  »Novi list« d. z o. z. •  G lavni u re d n ik :  
E n g e lb e rt B esed n jak  •  O dgovorni u re d n ik :  D rago 
L cgiša  •  T isk a  t isk a rn a  »Graphis« — T rs t, u lica 
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Im aš  fa n ta  rad a?  Po tem  m u ne de la j težkega 
s rc a  in se odp o v e j p lesu . Po d rug i s tra n i p a  ga 
sk u ša j p r ip ra v iti  do tega, da  se tu d i on včasih 
z av rti — seveda n a jp re j dom a, ko ni lju d i o k ro g  
va ju .

Se d a jo  n a  dom ačem  p lin sk em  š te d iln ik u  o cvreti 
k ro fi?  In  kak o  se  to  n a red i?  P ro s im  tu d i za d o b e r  
recep t (b rez  m arm elad e , ki jo  p r i n as n ihče  nc 
m a ra  v k ro fih ) .

GO SPO D IN JA

Pust se  bliža in o  p u stu  se c v re jo  k ro fi. Z ato  
naši b ra lk i ra d a  dam  n ek aj nasvetov : n a jp re j,  d a  
bodo  krofi (a li k ra p i)  lepo  vzh aja li, m o ra  b iti  
k u h in ja  to p la . N a jlep še  se  p a  o c v re jo  n a  š te d il­
n ik u  n a  d rv a , tu d i n a  e le k trič n e m  še  g re , p ri
p lin u  pa je  n e ro d n o  to , da  je  p lam en  p rem o čan
in se le težko  re g u lira . K a r  se  tič e  te s ta , je  tre b a  
p aziti, d a  je  n ek o lik o  m eh k e je  o d  n o rm a ln eg a  
kvašenega te s ta . S icer p a  je  n a jb o lje , da  p o s tre ­
žem  k a r  z recep to m :

Deni v sk led o  1 kg m oke, vlij v a n jo  nekoliko  
v zh ajan  kvas iz 6 dkg  kvasa , košček  s la d k o r ja  in 
1/16 l it ra  m lačn eg a  m leka , p r im e ša j h  kvasu
m alo  m oke, te r  n a j še  d o b ro  v zh aja . M edtem
p a  ž v rk lja j v lončku  pol l it ra  m lačn eg a  m leka , 
10 dkg s la d k o rja , 10 dkg  p re sn eg a  m as la , 6 ru ­
m en jak o v , m alo  soli, dve žlici ru m a , m alo  lim o ­
nove lu p in e ; vse to  d o b ro  ž v rk lja j, v lij h  kvasu  
v m o k o  in zam esi te s to  te r  ga  p ra v  d o b ro  v tep i. 
P ri tem  pa  n*q dv igaj s k u h a ln ico  te s ta  p reveč  v iso­
ko. tem več v tep a i tak o , k a k o r  da  bi h o te la  te s to  
s k u h a ln ico  se k a ti, d a  bod<^ v te s tu  d ro b n i m eh u rč ­
ki, K o je  te s to  d o b ro  v tep en o , ga p o k r i j  in  postav i 
n a  topel, a  ne p rev eč  v ro č  p ro s to r , d a  v zh aja . Po­
tem  d en i te s to  n a  desko , p o tre se n o  z m o k o , ga 
ra h lo  ra zv a lja j za p r s t  deb elo  in izk ro ž i iz  n jega  
z obo d o m  k rap e . Položi j ih  na  p r tič , p o tre se n  z 
m o k o , j ih  p o k rij  in  d en i n a  top e l p ro s to r ,  da 
v zh a ja jo . D obro  je , da  napo l v z h a jan e  o b rn e š , da 
lepše  v zh a ja  še  sp o d n ja  s tra n . M ed tem  v l i j  v kozico 
sveže sem en sk o  o lje , t r i  p r s t e  v isoko . K o je  d o b ro  
vroče, koz ico  o d s tra n i  od  o g n ja , da  se  o l je  n ek o lik o  
oh lad i, den i v an j v z h a jan e  k ro fe , a  n e  p rev eč  n a ­
e n k ra t ,  k e r  se  p o tem  n e  c v re jo  'lepo. K o j ih  deneš 
v kozico, j ih  p o k rij  za  n e k a j časa , in  k o  so  sp o d a j 
z la to  ru m en i, j ih  o b rn i, a  sed a j j ih  n e  p o k r i j  več. 
K o so še n a  te j s t r a n i  ru m en i, j ih  p o b e ri iz o lja  
in  d en i n a  ced iln ik , d a  se  o d teče jo . P o tem  j ih  položi 
na  p ivn ik , n a to  p a  n a  k ro ž n ik  t e r  jih p o tre s i  z va- 
n ilijev im  sla d k o rje m .

MARTINA

ŽENA m BOM
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259. S ta r i  lovec se  ni /g an il. G ledal je  M cT aggarta , ki .je 
d ržal N epeeso  v rok ah . M ladenka je  o d p rla  oči. B aree jev o  
te lo  ob z id u  je  lah n o  zcd rg e ta lo . T iš in o  je  p re trg a l Ne- 
p ees in  s to k . P ie rro t se je  p rem ak n il. S p regovoril je :  »Usoda 
m e je še  v p ra v em  času  p rip e lja la  n aza j, gospod. T udi jaz  
sem  n am reč  zavil na vzhod in opazil sledove vaših  sani!«

260. T udi P ie rro t 'je bil p u stil p u šk o  zu n aj na  san eh . Pogle­
dal je  M cT aggarta . T rgovec je  bu ljil v n jega . V obeh po­
g ledih  je  b ila  s k r i ta  sm rtn a  g ro žn ja , nobeden  od  n j i ju  p a
ni segel po  o ro ž ju . Počasi s la  se začela b ližati d ru g  d ru g em u . 
Da, b o rila  se b o sta  z golim i ro k am i, b o rila  k a k o r  dve divji
živali, b o rila  p ra v  do sm rti.

1 1
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261. M cT aggari je  bil večji in m očn e jši, to d a  P ie rro to v a  jeza  
je  b ila  h u jša  od  trgovčeve telesne  m oči. V tre n u tk u  je  P ier­
ro t p o d rl M cT aggarta  na tla , p o tisn il n jegovo  č o k a to  telo  
navzdol in ga n e u sm iljen o  stisn il za g rlo . V ra t je  pokal pod 
železnim  p rijem o m  P ie rro to v ih  p rsto v . M cT aggart je  težko 
sopel, ob raz  m u je  zalivala  šk r la tn a  rdečica .

262. H laden  z rak , ki je  zavel skozi v ra ta , P ie rro to v  g las in 
h ru p  bo rbe  so k m alu  p re d ra m ili N epeeso. Ko jo  je  bil Mc­
T ag g art izpustil, je  p ad la  n a  tla  po leg  B a ree ja . P reden  je  
pogledala  o četa , so se n jen e  r -V z au s tav ile  na  psu . B aree je  
živel! Telo m u je  p o d rh tev a l oči je o d p rl in ko je  zagledal 
N epeeso, je  po sk u sil d v ign it, glavo.

V . J

263. N epeesa  se je  dv ignila  na ko len a  in po g led a la  očeta. 
P ie rro t je  s liša l n jen  veseli kKc, ko je  v idela , d a  je  oče v 
b o ju  m o čn e jši. S težavo, vsa  o m o tič n a  je  v sta la . Z nek im  
zad o v o ljs tv o m  je  opazovala  M cT aggartov  dušeči se obraz. 
N iti P ie rro t,  n iti N epeesa  n is ta  opazila , k ako  so  sc trgovčevi 
p is t i  s teg n ili p ro ti  ro č a ju  sam o k resa .

264. N eopazno  je  povlekel o ro ž je  iz to ka. Počasi in p rev id n o  
je  začel dv igati ro k o  in je  p r ip ra v il  n a  s tre l. Z ag rm el je  
s tre l in  za n jim  še  eden . P ie rro to v i p rs ti so p o p u s til '.  N epee­
sa, ki se sp rv a  ni zavedala , k a j se je  zgodilo  je  s p re s tra ­
šen im  k rik o m  p lan ila  k očetu .


